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lis Amplifsime > perpetua hnnore colende , 



M à quod tempus, quatuor annorum curriciilo , 
tranfegi in Oriente , lingua Arabica^ exercitationi- 
bus dandum exiftimaui ; quod putarem vaidc inde- 
corum > fi qux dabatur occafio commendandi, à me 
negligeretur. Ergo polyhiftoram hanc5cx varijs No- 
mcnclatorum , Lexicorum , necnon & eximiorum 
huius vadifsimaz > duarum , inquam , & quidem pra?- 
cipuarum partium mundi. Afise videlicet , & Affrica 
dominatricis , linguae Doólorum , didis , fentencijs , 
fcriptifuè, ceùfloribus Capìsìnftar) collegi; ratus 

auippè , quod res , perneceffarium efTe eiufiTiodi 
ioma commune 5 feuvulgaris modus loquendi; 
qù^emultoriim (Uidijs fine intermifsione expoliatur: 
Gaudia difcurfusmfiì't farrago li belli ;toì[it dilficulta- 
tem,lenit aìfperitatem , iucundum reddir radicis 
huius encyclopsediae amaritudinCìEtliunc Tibi Car- 
dinalis Eminentifsime dedico , confecroquè ; Cum 
cnim confirmem illorum fentemiam , qui ingenium 
natura fagacifsimum Erainentias Tux vario, in Ec- 




clefia 



"^efeflaDei , faftiglofum genere condecoratum, pro-< 
fìccnrur • Meritió minora- quod me vel edocere po- 
teft 5anaifsimi Domini Noari V R B A N I Oólaui 
Patrui Tuijverè paftoralis affeaiis , erga paupercu- 
lum, Seraphici Patris Noftri Francifci , Ordinem , 
Gubernacorcm , Protcólórem , & Corre(5torem Te t 
iili prajficiendo. Teigicur Cardinalis Eminentifsi- 
me elegi , Qui mei laboris forcs , & aeftimator , & 
Patronus; quem fi alij facient tanti, quanti te fieri 
cft jequum : ifthiec fcriptio augufto tiro nomini emif- 
fa, duplo, &attentiorem leólorem, benignioremq; 
cxperietur. Itaquè caput quod cft. Te Cardinalis 
Eminentifsime, qua pofTum animi fubieókione > oro; 
vt quemadmodum ingenuo pecore offero , con- 
fueta benignitate accipias , « me minimorum mi- 
nimum Tuas Hmincniiae commendatum habeas . 

Ex Collegio lingua? Arabicas Conuentus S.Pctri 
mentis aurei FratrumMin.deObferu.Reformatorura 
in Alma Vrbe , die 2 5 . Mcnfis Aprilis . Aimo rep** 
rato: falutis^ 1636. 



Emiaentifsimo: D.Tuat 



Humllis ad Deum CKorator; 

Fr,Domimcus Germanui de Silefii 
eiufdem Inflituti, & Alma Prou% 

Romana R^orm. Alf*^^^* 



PRAE- 



PRAEFATIO 

Ad Leftorem . 



FABRICAM lingu£ Arabiu haEìenua inco^ 
gnitam nullibi , produBurm in fennam > qtu 
quidemy quemadmodum in prafentiarum eli 
in vulgari Jlilo ^ita quidem gf/imm^icali opificio lu" 
ctdenter dextrè quihat expoliri : Exijlimaham perpe- 
trare oper^t pretium^fi faltem^veluti per tranfennam^ 
hufic exiguum traiìatum^ qui ( Introduttorio maniw 
ale della lingua Arabica volgare,) intitulatur \ pra- 

mitterem y quo HruSìuram t/afiìorem^ qme adbuc Zfa- 
gif in cum propugnarem . Magnopere condu^us hu- 
manitate magìs cordatorum , ohuiarem telù , quos de 
procera fpecula prdfentia aduerto quoddammodo eUua- 
turos criftas fquammofas , & fe oppofituros iugiteror* 
tui lenita. Proinde nec plui y nec minus quam in prd^ 
Indio pugna in hoc fiadio paultfper velitemus , Enim- 
nero quatenuó'trifiatus fui oh horum anima/or um ( con^ 
tra quotquot , qui mundant quidpiam^ chara po^ 
Heritati ) occurfum ; eatenus maximopere de quibus^ 
dam obleÓior , quos nimirumy columinafatis foltda hu- 
/«tf molÌ5 non ambigo fore . Idcircò , t/r gratificer il Ih 
affatim obligatus , nauabo operam , vt pofimodum re^ 
fpondeam ipsorum cbarù falutationibus . ^uibuó adeo 
ocyter comiter obuiam huiuó videfitur mihi falire 
hucujque , interea notent tanti/per , Hanc Struéìu- 
tam effe eiufmodi qua inter tot, qua vfque bue ( faina 
omnia pace J prodierut in lucem^ teneaty peculiare pri" 
uilegium . Etenim nequeo ad placitum meum limare 
periodos , quibuscunque fubinde expeterem - id quod 
tamenfors nonnulli requirerentytametji hac lenocinia, 

pbala- 



pbalàrds & pigtnenta ( nàmqui turrentt llftgud] vuU 
gique pbrafi viam Bemere nofter fcopm;) fané non 
expofcat ìnHitutum huìm machina . lUud antiquum 
Arahum adagium fecuti ; 

Sua quifque faEìa estollens , vera , aut malora vero 
mi/cent •* quidam minora, njem , ne tum quidem obliti 
adulationis . ^uo genere loquendi hi barbari , clam 
percutere mihi videntur eos , qui tam belili narìbusp 
( & qmdni i ) qui propemodum nihil pr<eterquam vio- 
U > & fuffitm accendunt ad olfaBum fuum , reliqua 
perindè ac nidorem . pedorem fulphurii autumnant * 
^luinimmo quicquid ex periphrafibiK auleti > 
pauonibui & peripetafmatibui vacat , cum elato fu* 
pere ilio fujpe?idunt illud nafo adunco^ ù* veluti fqua^ 
lorem m<£chanicum , abfo7ium ludificantes excipiunt s 
Helinfatici Virgili), é" Hoineri maftiges -forfan e- 
mendabunt ^id quod eH deuiumì Jifecui non id per^ 
petiendum grauiii6 i nam aliquandiu reprimere fua^ 
cornua , no7i adeo indecorum , ^uia cS^ nobis vfurpare 
illudyfummorum Arabum perargon^haud dubitamus' 

jU,Jt Jl^ U*ià JJI b;..J J Jl 

Equitauitnm ò* nos tn hts igUUlèfs, traximus no^em 
vario fermone , nudauimus montes fylui6 longè latequè 
peregrinantes . ^uocirca moecenates meos fupplicibus 
prectbus oro , ?ion fìomacbentur fi rudi Minerua in 
feribendoy necnon ò* termina > vel potius participifty 
in lingua Italica minus vfitatió , vfus fum , quoniam 
fatti erit ( vt arbitror ) fi fub rudi cortice doóìi elo" 
quentes fua eloquenti a ?i€^areos fruBus cognouerint , 
& gufiare poterint , Igitur comurra?jt ad hanc flru-^ 

Buram 



lìuram mjlram^mn Lycamhls harpts^fed Vlyjpsba* 
fta y qua /imul feriebat , & mirò dele^abat: Etcnim^ 
quotus eH^qui^t fojpes inter tantas Aquitas , qui pe-^ 
riclitantur Pbtemcem/ Non conculcent y ceu farragini 
caliginofam haud pbalera , qu<e inferuimus diÓìiL^^ 
^aut id quod humili graditur lìtio , iuxta cenfuranL^ 
fuam condudant mancum , eloquenti^ Cultores • ^uo-^ 
niam licet quidam ^ Arabica lingua 9 uidentur agere 
PaUmonem ludicem > non ideino in omnibus funt /- 
mitandi . Nam ea qua ò* praxi^ in ipfa patria^ & 
iugi .pracipuoru Authorù UBione ^necnonò* adhibitit 
Arahum magiftris , ajjequi ( cum Dei fauore ) potui , 
Quraui maiort > qua fieri poterai > facilitate , eomm^ 
Jenfum 'vulgarem aperire y atq; circa hoc -unum^ tota 
nqftra intentio verfatur. Adiecimusyinfuper yfuis lo- 
di yferè omnium nominum pluralia : Verbis addidi^ 
mus *vfu tritai formasytam prat eriti quàm prafentìs 
temporis ter ti a perfona^ex qui bus imperati ua y regu^ 
lariter deducuntur, hac artcy 'vt qua fuerit fecunda 
vocalps Indie atiui yfit prima Imperatiui : item cuiujli^ 
bei verbi fuum nomen infinitum ^ & participiay quo- 
rum apud Arabes y Indicatiuorum loco ^ non infrequens 
eH vfus : Simili ter particulasy bis accommodatas ; nam 
in bis tota confifiit ratio reóìè loquendiy reBèq; feri* 
bendi , Script or umque libros legendi interpretandi ; 
'vbi vero quidpiam borum pratermijjum eiì , diligens 
Leóìor petat ex sequenti traóìatu : illuc enim cun6ìi$ 
fimul congregati^ regulis , in qualibet forma reperies , 
qua Bptabilius ; ( prò Ungua vulgari ) vti non 
inuenics. 
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I N T R O D V T T O R I O 

MANVALE 

Dtlla lingua Arabica volgare , diuìfi in tre parti , è trattati. 

TRATTATO PRIMO. 

Delle Ietterete modo di leggere. 
Prologo . 

ESSENDO neceffario ribambirc , c diuentar di naouo Cui- 
ciullo , à chi de/ìdera imparare qualche Hngua forcftiera , 
& in panicolarc (juefta si ricca & ampia lingua , è anco 
— neceflario che noi inanzi il tutto premettiamo li fuoi pri- 
mi elementi, la cuiprononcia legitima e patria j megho s'impara_j 
con viua voce , che efplicarla con parole morte e mutole, per la 
raucedine, acutezza, e profonda afpiratione d'alcune di cflc lettere, 
pare cofa fouerchia far vn lungo raggi onamento di effe , effendo 
che di ciò , già fono yfciti diuerH trattati > baflarà al principiante 
offeruare bene , & imparare le figure, e taccature deirvna colf al- 
tra nel principio , mezo , e fine , conforme nella foggètta tauola fc 
gli mette inanzi alli occhi. Il che facendo con dilicchte ftudio, po- 
trà ogniuno (ié brama) imparare, non folo Ijilcre, mà ancora 
làpere le fignificationi della parola ^^incendòcrb proprietà del- 
la lingua Arabica-j . 

Dcir Alfabeto . Capìtolo Primo • 

Tauola dell'Alfabeto. 

Valore. Fig-fcmp finetinezo,princip.leg«te* Nom«^ 

A, a. con libero fpU ti l HI U c^^t Alef 
rito della gola. 

B, b, e> vi^ » b Ba 

T,t. ;; 3 b Ta 

B 2 Tha 



i DeW Alfabeto Arabica • 

Tzhjtzh.duretto^e o. § $ c45 ^ T?ha 
tenue àguifadcl 
6 greco vn po- 
chette afpirato. 

^^S- 2 ^ ^ J 1^ Gira 

Hh,hh. co profonda ^ yy. ^ ^ Hba 

afpiratione della ^ ^ C 

gelale fpuo del petto. 

Ch.ch.cólene rau- ^ ^ ^ ^ é [a Cha 

cedine dei got- ^ ^ C 

tore. 

t>^d.duro, efottile. j ^ tX j Dal 

Dh>dh. tenue, vrL-» ó* i ai Dhal 
poco blefo . 

Rjr.caninOjC tenue, jj \j Ra 

Z,z. fottile . J jj J jj ìAj 

S>fs. acuto. ^ ^ ^ ^ jjD^ ^;JU»; Sin 

Se? fch. rnmiinn . A ^ ^ ^ jLÌiAÉr' Schil) 

todefco*. 

Sz/z. groflb, egra- (ja(j« ^ *c (jo-ao-ìL^ Szad 
ue. 

Dzh,d2h. groffo, 8c ^J^^^ Jà,iA^ jL? Dzhad 
acuto. 

Tth,ttb. palatale, ]o io k ]o ìaioio Tha 

groflb;& acuto. 
Tzh,t2h. palatala, ìó ìó k ^ ìàHà^ Tzha 

groffo,eduro. 

Aa, 



Capitolo Primo» 3 

Aajaeijaaojaau. gut- P ^ ^ ^ 2^ Aain 
turale profondo > 
più dimcile de— > 

tutti. . . . 

Gh.gh. gutturale, ^ * ^^^^^ 

durone groffo. ^ 
F>^» ci A 9 ^3^.9 Fa 

Q^,q. nella cima_j (J (S ^ (JaScìIì Quaf 

della gola graue. 
K,k. nel palato acu- cfJ dbTisi ÌifX<^--^<is^ Kaf 

L,!?' J c> ^ ^ Lam 

m» |«-^ I^A^ Mini 

N,n. ^ i Nun 

H>h. nella cima del- ^ ^ A a^^^^ U Ha? 
la gola lene, alpi- 
rata, 

V,v,u. j JL9 jh Vau 

La. a Lamalef 

c/ * c^. k lae 

Da quefta sì chiara e diftinta tauola potrà ogniun co- 
nofcere la differenza delfc lettere Arabiche tri di loro , e 
quale fi congiunge coll'altra nel principio , mezo» e /ine . 
Vnacofafola shà da notare, cioè che tredeci d'effoi 
chiamate Solare , che fono quelle ; 

le 
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Delle wolifini Arabiche . 



fé quali m quefta lingua, hanno vnparticolarpriuiicgio, 
&è neccffario fapcrlojche vuol corretta, c politamente 
parlare , e fcriuere Arabico : & è quefto quando vna-» 
di erte occorre nel principio della parola, e vi fi mette 
l'articolo auanti Jf la fi ammutire nella pronontia fo- 
lamente, & in vece di cfTo . s fi radoppia la lettera fo- 
lare, come per efTempio c^ll er-rabb, il Signore, &in 
quello niocfo fificoiraltrc lue compagne. Le rimanen- 
te fono chiamate Lunare, le quali ritengono l'articolo 
nella pronontia. . 

Quanto poi alle tre lettere inferme, che fono ^ j f 
fi vcderà Tvfo di effe ncUi fequenri Capitoli , e più vol- 
te nel Dittionario , doue rimandiamo il Lettore . 

Delle Focali, òmotioni dille lettere y e Jillabe , 
Capitolo Secondo . 

NON hanno gli Arabi lettere vocali, mi in cam- 
bio di effe , fi feruono di quefte due figure ' , 
la prima di effe è vfata in duoi luoghi , cioè fopra> e 
fotto la lettera, e fi duoi diuerfi fuoni. Se fopra,valc 
a, lene, che più tofto declina alleami fe la lettera fo- 
pra la quale è pofta, è l' vitima della parola, ^ — vai* vn a, 
chiaro, e particolarmente , fe gli vien Alef ! che è fua 
compagna , appreffo, all'hora fi pronontia non folo,a9 
chiaro , mi lungo , eccetto che tal Alef foffe luogote- 
nente del ^ àH'horsi'ff ferme -fWwia maddc, cioè Alef 
ftefo,eIafuapron6tia fi fi, à, acuto , e fi fiqueftacom- 
mutatione di quefte tre lettere ^^ ^ I fcambieuolmcntc 
per amor dell'ortografia, e principalmente quando reg- 
ge vn altro cafo,che gli vien appreffo» come per effem- 

pio Lg» che altrimente fi fcriue con jein quefto 

modo jv*Vf fji9 fata-l'amìr , Seruitor del prcncipo . 
Vale mcdefimamente 5 a, chiaro , quando fi mette lopra 
vna delle lettere gutturali, che fono o > • ^^uiil- 

**• ^ mcn- 



Capitolo Secondo • ■^(X f 

mente fopra lettere grane, che fono t>»t>alfci* ^ i- ^ 
E mettendo quefto legno medemo fotto Jalette^ ra» 
vai , erottile , che s'accorta all'i, onde focto la lettera-» 
finale della dittione , come di fopra > vai > i, chiaro ; fé- 
la feguica <^ , che è Aia forella fà , i, lungo . Md la fe» 
conda mocionc ; fìmile ad vn Vau piccoloj^ > fempre^ 
fta per o» chiaro , fe non foffe vltima lettera , fopra la 
quale Ai, (come C\ è detto) alfhora Ci ii u> lungo . 

Tamia delle Vocali, 

Pigli rt. Nome. Significaclone. Iflcmpio. Signìficatlonr. 

Vbajbf, <jaL* apcrtionc. ^^LJf la pace 
fathah. 'clfalamc . 

uibc,bi. rompimento. fonte. 

^ kefrah. c|bir. 

Vbo,bu. <^ collettione. ■^^AjfJ' le (fere , ò 
dzhammah. eluogtud. Teflenza. 

E perche l'intento noftroè folamente infegnare la-» 
lingua volgare corrente, la quale non è altrimente tan- 
to ba^Taic goffa, come fi penfa, mi hà fue certe ofTer- 
uationi , anco grammaticali, non folo per parlare piiì 
ciuil,e politamente ; ro4 per far venir iitj ^gnitione^ 
qualche cofa particolare , notabile; Onde come per or- 
dinario fogliono fofpender )' vltima lettera della parola, 
per efprimere le cofe gii dette , danno anch' elfi la ca- 
denza deH'vJtinia lettera , cfce ^jhiamano tcrminationo 
grammaticale > & appreflo li grammatici (i dice 
yg^lyi!^ tanuin , cioè nonnatione , perche fi proferifcc 
con la cadenza di an, eo> onw la quale fi fi con radop- 

piare le gii dette Eiotioui * , • , e. g. v V V > ò v 
ban, ben. bon in duòi maniere fi fegna). il pri * mo fegno, 
cioè # la tanuin Bitha , Tempre ricerca Alef lettera 1 9 
come 5U.J ragiolan huomo . Ma fe il nome > ò partici- 
pio 



Df/fe motioni Arabiche,* 

pio ( perche in quefte duoi parti dell'orati one folo, hd il 
tanuin luogo) terrà 1* hamze ^ , ola je, ouero la?, 
non hauera di detta lettera nccellìtà. Gii altri duoi » 
cioè kefra , e dzhamma » mai tengono niiflicro di tal 
Alef in fine. Equefto rariflìme volte s>fa nella lingua 
volgare y e fe non nelle fontioni publiche t come Predi- 
ca j^'&c. 

Tauola delle Confonanti coi fegm vocali f iyè 
Sillabturio Arabico . 



1 o, u t e,i f aae 

bO)bu o be^bi bae 

t03tu tcjtì i^i^ tac 

thOjthù c::> the,thi %Si> thae 

hho,hhu 9- hhe>hhi ^ hha 

V cho>chu chcicbi ^ cha 

G9 2./ e, 

^ do>cIu ^ de^di o dae 

i dho, Jhu" i dhe, dhr i dhac 

j ro,ru j rcjri ' . rae 

j zo,zu j ze,a j zac 

^ fo,fu fe,fi ^ fae 

/ / 

fcho,fchu ja. fchcjfchi 4A fchac 

4J9 fzou/zu ^ fzc/zi fzao 

dzhoui 



Capitolo iecònda l 7 

fja dzhouidzhu (J» dzhe>dzhi tj^ dzhao 

io ttou,ttu ' ]o ttae^ttai ìa ttao 

ia tzhou,tzhu tzhactzhai ìó tzhao 



^ aao, aau ^ aae^aai ^ aao 

^ ghoujghu ^ ghacghai ^ ghao 

cJ qou^qu (3 qae,qai cs^ 4^** 

ii3 ko.ku * <Ì) kc,y <iJ kae 

J lojlu J le^Ii J lae. 



^ •mo> mu ^ me» mi ^ mac 

^ no,nu ne>ni ^ nae 

^ / / 

2J ho>hu » he, hi * hae 

* / / 

^ uo,uu ^ ue>ui ^ uac 

c^ io,iu ^J ie,ij c^ iae 

Et in qucfto modo pofTono combinarfi tutte le let- 
tere , femplice,e compofte, fin che fia euacuato tutto 
TAlfabcto, &è di gran giouamento particolarmente le 
lettere grolTe , e guttorale-» . come per cfl'empio : 

9*(ahh) ;^fach,La4 tzhedzha.c^ aaÌ9 qegha^» 

IjJ» tthaedhaf&c. Je quali lettere ,(fcs*abbada bene) 
/ fanno la ftrada l'vna all'altra, per facilitare lapro- 
nontia . Eie ho ofTeruate nell'ifteffo Oriente , che le ma- 
dre r vfano coi figliuoli 7 mentre ftanno piccioli > per 

C im- 



g Deli èJferciNù M leggere. 

imprimerle d loro dalla fanciulezza, che altrimente non 
farebbono sì pronti a proferirle, hanno però cucce quc- 
fte ogniuna il Tuo fignificato. 



Del/i Sem > note^cbe foprapongono gli Arabi alle 
Stlìube nell'Ortografia. Capitolo Terzo. 

LI Segni , c note che per diuerfe foncioni , formano 
gli Arabi per le loro fcritture, fon in numero cin- 
que, le cui figure qui feguono : Prima >: Seconda : 
Terza " : Quarta - ; Quinta fono tutte riltefìo 

/./in diuerfe maniere figurate. 11 primo , e chiamato 
. bj^ hamza pongimcntOj apprprtato ali Alef,vau, 

&: ic . E/Tcmpì) ab padre : jL. faal diman- 
dare :^Uv- famaa Cielo . & anco alle lettere infer- 

me fjj^ EfTcmpij ^ fcaj la cofa : gloz la 
parto^. 

Il fecoridoèdi Alcffolo^efi chiama madda 



t — 



cdenfTone . EfTempio "Ji Aal famiglia . 

I! - - \r\edeL\miin\ciUti di I^ \c£^JlQÌO i detto 

hamzateluanel, perche vnifcc Tante- 

cedcnte colla feguentc- Efl'empio <UÌt|0^ befmcl- 
lahj nel nome di Dio.. ^ ^ 

Il quarto oo juio tafcdid fortificationc , perdic 

/ / -MI 

radoppia la lettera. EfTempij^ barr deferto, 

berr oiuftitia • o borr frumento . 

o ^ Il 



C Terzo, 9 

Il quinto (^^Clu Tokiin communc à tutte le Ict- 
tercche fajinmobile, fopra la quale c pofta . Hf- 

fempio ^I^aÌI elqorban Sacrifìcio. 

Ma accio meglio s* apprenda tutto quello ^ che 
fin qui detto hiuemo, metteremo qui lotto alcu- 
ne orationi quotidiane, per Icffempio deire/Terci- 
tio del leggere con lettere Arabiche pontate, ò 
vocalizate, cfpreffe ( quanto è poflibile ) con lette-: 
re Italiane, con la fua crplicatione. 



Befme lab va-Icbn va-rruh-elqodos elclah 
In nomine Patris ^& Fiiij,& Spiritus Sa(flitatis Vnius 



9 



eluahheb Aniin^^ 
Dei Amen-_,. 



AfTalat crrabbanie . 
L*Oratione del signore. 



tati cfmak ' rqaddas iTaaiuat nciiadiAbuna 

Pater noftcì, qui cs ia <.^^iis, S.mét htttur nomea cuum, A' : 

C 2 ic- 



lo Dell' ejprcit io di leggere « 

kedhaick (Tama fi kama mafcietak takun malakutak 

regnum tuum_j , Fiat volunras tua_» licut in coelo , lic & 

bciaum iaum kefatna chobzcna aaattina lardzh aala 

jn terra. Da nobis Pancm noUrum fuffxientcm nobisdc die in aie<n_*, 

nogfor kama», uchattaiana donubena lena vogfor 

Et dimiice nob.culpas noaras>& peccata iio(tra>fIcuc & nos dimutmif 

fitta^^iarib valatadachalna cleina afa Icman nahhna 

jjs, qui nos offendemiu , & ne iiiducas nos in-» tencatioiies , 




Amìn . menafcerir negina laken-. 

Scd libera nos à malo. Ami 



Salamelaadhra men Gebrail^ cimelak . 
Salutatione della Vergine da Gabrielle Angelo . 



crrabb mcncnaame elmomtelie mariamiaEffalamlck' 

aV£ Maria, gratis piena , Dominus 



tecum 



Capitolo Terzo . i X 

tzhamrct hi u mobare^e finefì enti mobàrc^e maae/^ 

tccum_» j beiicUi^a»* cu in_j muiicnbus > & bencdidhis frudlus 

ia mariani qadifict ia Eimelìhii Icibaa battne^i 

ventris cui I E S V S Chrifcus . O laiidta-» M A R t A , o 

L kil ^ ^ I àJ. cj Aut sj._3U 

clan-t elchotta nahhna iena daaai allah valcdac 

maccT DUI, ora—» pio nob;s pcLcatoribus , iiunc 

„ % ^1 / ì / 
. u^-^ì a.X.Lv 

Amili, mautna faat Hii 

&r ;n Iiora moi tis uolhaE, Amen. 



elatzhna din_j madhhab aaqi^' ' Elauhnaafcer 

Duodedra articuli , feu myfteria prolcJiioais Fidci duo-» 



/ - / / 

elmefihh rafuf aafccr 

dccim Apoltolo: r:m Chnln . 



chakq cl^ol dzhabett elab bcllah aumen Ana^ 

Ego credo in Dcum ratrem oDuiipoiciu<:m ^ crcucorcm^ 



1 2 Dell' ejfercitio di leggere , 

cluahhid ebnoh clnu-fihh kfuia ; '^^^^-alaid?!! t'' , 
cali &ccrrx: Et in Domim'i iiolb-ti 1 . . . ■ ^ ' '^ilinr -i, y\ 



^ * O^^J ^^-aM ^) ò- — ^^^^ 

men—» voleJ e'qu)Jos ruhh mt-n hhobcl clladhi 
Q^i cojicepcus eli de Spintu fanilo , natus ex 

clbon:ti bilattos aahd aala raa'Iam elaadhra man2m_j 

Maria virc^inc : palFas cft fub pilato Pontio , 

(Jij I*- — J.' •'^^^ s^ya 

< \' mr>"rmr pu'.tuscll: D. cros,die_-» 



lIi O^^.c^U-*'^) v:>jU3\ 

flamauat eia f/iad elamuat bein mcn qam etzhaletzh 
tertia rerurrexicà mortais: Afcendic ad coelos, 

' ' " ^ Vk > I ' ^ -k* ^-f - " ^ " / 

'laiati eiKol d/hiberrh chb aMah iamin aan vagiilas 

& leder ad dexccram De ' uurus eli 

^1^-*% U^^t uT^;^^ 

beruhh ar.men valaniin.i. l l ^liliià leediii honalcK n:cn_> 
inde lud care viuos & niortcos : Credo in Spiritum_j 

fcerKet t a ( h b clqoJoi 

faiiflicatis : EccKlioiii lantani Vw^kiOuc ■ n_j 

coin- 



Capitoio Ter^. i? 

elbafcer bcqiamet elchacchaia bcirìogfarec «.'oidi7jn_j 
coflìmuiùonem : renìil'siontni peccatorum : homuuì reiuiiccliontm : 

A min elabdieh vbehhaiat 
& vitam itcrnani . Amen. 



taaala allah valszaia Elaakar 
Li dicci commandanienii di Dio . 



ghair) elahan bK iaKun la elaliilC cirabb liu Aiia r 
I tgo lum Doniiniis Deus tuus,non habcbi:» Dcù aliti praeter me. 



tahhfodzhen fi odhKor ? belb.itrhe! i!i tachod ?a », 

2 Non afiumcs nonien Dei in \anum . i Memento \t iandifices 

la 6 raqtol la ^ vaomniuk .loaK V m 4 elaa:ad aiam 

dics fcllos. 4Honora patré tuil.&rm3ct i . i. 5 Non occide». 6 Non 



la 9 qaribaK ur tafchhad la 8 rairoq la 7 ra/ni 

moediabeiis . 7 Non iui cuuaes.3 Non dicesi^ium {cll^moniu. 9 nó 

dcfi- 



1 4 Deir effercitio di leggere . 

i / ' - ^ ' - ^ ^ » ' / 

,<iLs^ 8lr*i ^ IO cfLo^ iiL>uiU c^uxi5 

qnribaK amrac tai'aahi la io qaribaK moqcane talcrahi 
delideres pofleffionem proximi mi, io Non defidcrabis vxorcnu» 
proximi tui . 

> 

La Salue Regina, 



hhaiatna enti eliaci ommcrrahhmae ia maleKe ia leK Effalam..» 
Saluc Regina, niater mifericoidiac , vita nollra-j , 

rn^-»"' •■ ! naUloc»! L'iciK; ciuiiauic \a ic^^iana v tthaicbni 

il. j'cs nollra faine : Ad te clamamtis no«; cxules 



bada lì v nuahh bcKa fi narnahod v eleiKi hhauà beni 
fibj Heuae , ad te falpiramus cum fleta & geni ira , ili hac 

/ / / ^ ^ / 

dhi aainaiK ' ^ ì-j^ì, - 'cj^|^^vad' ,i ^omuaa-* 
valle hchrymarum :L .. . ,ocomK - . <!^(jJ||WÉWh.i 

valad elnicfilih Icfuaa vafaijedna fciafiaartna ia errahhmc 
mifcricordes o aduocaranoAra i & Dominu nollrù Icfum Chi i/lil film 

b À^^Àja. L) <*.9jj^ L (JtÀJI iJjfe cX«i U^i cfUlu 

ia hhanune ia rrufe ia elnafi hadha baad uruina battluicKi 
vcnrris tui odcndc lYobis poft hoc e^iliunì. o clcmcns, o pia , o 

dui- 



Capìtolo fert0. 

mariam_j aadhia ia ttajicbe 
dulcis virgo Mariani . 

allah valcdac ia tthahcra ia lena Daiai- 
Ora prò nobis Sandla Dei genieri x . 

. i^Su^Jlt l\A4t«3| Ow>SX.t^ J^J^ljCuÙ (^^1 

elinefiiih elTeid maDaaaìd oeOahel LtKej 
Ve digni eflìciamiir promiflìonibus ChriO^i . 

Icnafzalli Halomma 
Adede oremus. 

Qi}zrumus>o Deusjinfunde mentibus noflris infuiìonem gratis cucì vt 

nos qui per maiium Angeli annunciancis iam cognouimus incarnai, 
cionem Filij cui 

Icfu Chrifti, perducamur per paffioiic eius, & cnicem ipiiu.s,ad gloria 

refurredionis . Per eundcm Dominum Chriftum , qui tccum i n » 

ynicace Spiricus fan^ viuit & regnat , in fempiccrna lecula. Amen» 

▼fque ad zcernicacem fcculorum- Amcn^ 

D Con- 



i4 Dell fftrcitio Hi kggnc . 

Confcfiionc generale . 

^ <Jj^\ 

Ego ptwJtommifcrimus.confiieorDeo ommpotéti. Domina noftrc 
Mariac Icmpcr Virgmi beatiffims , fando Michaeli 
-Archangelo , fanflo lohanni Baptiftae , fandìs 
Petro & Paulo , & omnibus Sanfìis , & tibi pater nofter , quia 
peccali ab vltima confeliioiic , vftiue tdhodiemu diem,i:ogitati»ae, 
Ai'crbo & op^re , contri dcccm Pizcepta Dei alii/Bmi > (èptcm^ 
pcccatis tportaUbus ,.(iuinquc fcnfibus corporis ^qnibos vfus fuftì-. 
^umolkiiiione Dei , & pwximi mei , &falati$ animarne»: 
peccaui^peccaiv » peccaui .( ^«o «^rfto dtccummA 

con* 



17 Capitolo Verz» t 

tonfefsitnem dtctm) fupcr his omuibus CgO dolco.CX 

tot» corde ; confiteór eciam &: poCiiiocc me omnium , (juorum..* 
noticiim non habeo, 

nécveniiiiit in mentcmmcam. Ideo precor Domina nolìra MariaÀ 

ut 

kmpcr Virgincm beaciffimam , bcatum Micbaelem Archangelufn—» , 
bèatQm lóhanncm Dapiifljm ,lanitos Apoftolos Petrum & Pauluip , 

< ^ ' • 

cmnes Sahilos jVtipfi intercedane prò me apud Deum altiflìmum 
8c à te o pater, nofter peto , vt me abfoluas authoritate conceTa.» 
tifai , & mihi im'ungas po?nitcnciam prò amor« Chrifti , iam 
piOpo^ emendare vitam meam cum adiutorio Dei , & oracionc ttia. 



I 



X 8 DelFeJJircith di leggm • 

Profeifìo Fidci Cacholicx S.AthaQad;. 

Qoìcunque vulc faluus c/Tc : ance omnia opus cRj 

Tt teneac catholicamfìdem. Qaam nifi quifquc-^ 
"^jol cfJÒU LiU^. (iU ^ Ì!U\^ 
àiicrgram^ inuìohcamque feruaueric : abfque dubio 

ifl Bternum pcrìbic . Fides aucem cacholica hxc efl : ve vnum-^ 

Deu in Trinitatci & Trinitacc in vnicate veneremur. Neq? confundcccs 

perr(pnas : neque fubdancià ieparances . A lia ed enim perfona Pacris » 

aHa Fili; : ab'a Spiricus iandli . Sed Patris > 

6; Fili) , & Spiricus fanfti vnaeftdiuinicas : xqualis gloria-», 

jj^^l ^ò£=» v>^|>k LT* <iis3j^l 



cóattema maieftas . Quali& pater , calis Filiiis : 
talis Spiricus fanAus . Increatus Pacer, 

in- 



. Capitolo Terzo . 1 9 : 

increatU5 Filius : increatus Spirituj fanóhis . Imincn- 
fus Pater ,inimeniiis Filius ; immenfus Spiritus 
(andus. Aeccmus Pater , xternus Filius : aeternus Spiritus 
fandius. Et tamen non tres aeterni :fcd vnus 
«ternus . Sicut non tres increati , ncc rrcs im- 
men/ì : fed vnus increatus , & vnus immenfus . 

Jjdt LU ^^^1, ^C^] LU ,^!i)tdJj^*<j^x*^ 

Similiter cmnipotens Pacer , oronipotens Filius : 
omnip otens Spiritus fanóhis . Et tamen non 
trés ©mn'pocentes : fed vnus cmnipotens . 
Ita Deus Pater , Deus Filius : Deus Spiritus 
fan^os . Et t2aien non tres di; iTcd vnus eli Deus , 

Ita 



j o DeUeJJircUio di lecere • 

Ica Dominus Pater , Dominus Filius : Dominus Spiritus fanólus • 

Et tamcn non trcs domini : fcd vnus cft Dominus , 

Quia ficut fìngillatim vnsmquamque perfonam Deum ac Dominum 

confitcri Chriftiana ventate compellimui- : ita trcs 

dcos aut doroinos dicere , Catholica religione prohibcmur. 

rater à nullo cft faé^us : ncc creatus , ncc genitus . 

Filius à Patre folo eft : non fadus , nec creatus , 

fed genitus . Spiritus fandus à Patre & Filio : 

non fato , nec creatus , ncc genitus, fedprocedens. Vnus ergo 

Pater . non tres patres , vnus Filius , non tres 

iilij : viius Spiriuu faoébis , non tres ipiritus fanali . 

Et 



Capitolo Terzo • H 

Et in hac Trini; ate nihil prius aut poflerius nihil 
tnahfs aut minus :fed totx tres perfonae 
coacteinx /ibi lum & cox<]uales. Itavi 
• per omnia >£cut jam ùìpsz^Q»m^> vnita^ 
in Trinitate : fic Trinitajin v)niia(^ veacitinda fic . 
CbÙ vult ergo jùluus tllv : 
ita de Trinitate fentiat . 

Scdneceffarium eft adattcmamla^uftcm : vuncarnationem 
quoque Domini noftri Icfu Ciiriftì fideiiter credao . Eli ergo 
itdes reéla ^ ve crtdamus ^ confiteair.ur : quia Domious noHer lefos 
Chriftus IDci filius > Dcw & homo cft . Deus cft ex IbbUoiiua Pacris 

ante 



al Delt ejfercttto di Ungere . 

ante faecul j genitus : &homo cft ex fubftaiKia matris in fxculo natus. 

QuiMAg AjiJ?U j^^uÀÀi ^X^b ^^LttAì]^ ^b a^l 

Perfedhis Deus , perfeélus homo : ex anima rationali, & humana carne 

fubfiftens . Aequalis Patri fccundum diimitacem : minor Patre 

fecnndum humanitacem . Qui licec-Deiis Htj & homo : non 

duo tamen , fcd vnus eft Chriftus . Vnus autem 

non conuer/ìone diuinitaiis in carncm : fed alTumptione humanitatis 

in Deum . Vnus omnino non confufìone fubilantiz : 

fed vnitate pérfonae . Nam /ìcut anima 

rationalis &r caro vnas efl homo ; ita Deus 

& homo vnus el>Cluift«s . Qui paiTOs cft prò falutc noftra , 
dclccndit ad interos : terci^ die 

refur- 



Capitolo ferzo; ^ 

rcrurrenitàmortuis. Afccndit ad cirlos , fcdet 

ad dexteram Dei Patris omnipocencis ; inde venturus 

i^-i,ib^ • j^.oJ dTUA.. 

cft iuiiicaie vìuqc & mortuos. Adcuius aduencù cmnes komroes 
rcfurgere habéc etra corporib.fuis : Se reddicuri funt de {zdtis proprijs 
rationcm . Ec qui bona egcrunr, ibunc in vitam 
jcceraam : qui verò mala, in igneni «tcmum . Hate cft 
fides Cacholica : quam nifi quifquc fìdeiitcr Hrmicerque 
crcdiderit, làluus ciTe non poterit . 

E qucfto baftaperrintroduttionc , come s'hà da' 
leggere, & anco vocalizare la lingua volgare lafcian- 
dofemprc fofpefarvk ima vocale, Qome fefo/fcpo- 
fta fopra wn lokun . fegno di quiete fecondo li 
grammatici i eccetto Ce reggcfle la feguente parola 
ce in particolare % s cl|a ha nel principio l'articolò Jf* 
Alef lam . Ónde offeruaranna ( non dico già per re- 
gola infallibile , mà per più commune) che quando 

. E ve- 



lajt -D^^'^ decUnatìom de Nomi . 

vcnirà alle lormani qualche fcrittura Arabica, laj 
quale non hauerà manco vna fol vocale, all'horalc^ 
lettere dolci , che fono j ) <j*»|j^c5 

f^u fi pronontiaranno come fe foffero kefra* 
té,percnc inclinano più alla vocale e, che all'altre.^ 
Le reftanti fi regolaranno , come s*c accennato di fo- 
pra-». 

TRATTATO SECONDO 

P<lle declinatmii de Nomi , Participi/ , Pronomi > 
& Verbi y con le loro forme 'vjate^. 



Prologo . 

LA lingua Arabica, benché paia confufa a fopra tutte Taltre lingue 
Orientali , Perciochc non fe gli può dare regola generale, & in- 
fallibile in alcune co (è, e particolarmente in quelle,che importano più, 
e fono ! primi fondamenti di tutta la Fabricai come li plurali delli no- 
mi aifoluti, e nomi verbali , ò infiniti E quella è commune opinione 
de noftri Arabi , mà non degli Orientali . Ben vero che gì' iftefci Arabi, 
non alìegnano regola dì ciò cJprcffa, ò per dir meglio elTenipIarc : mà 
la fuppongono troppo chiaramente , mentre efsi mettono tre forte de 
plurali : l'vno che eccede il numero de doi : l'altro che arriua alli dieci, 
c da vanzo : il terzo , pafTa centenaia milliaia : e (jucftì plurali fono t)f- 
feniati, maffimamente nelle fcritturc , con gran diligenza , e fotti^licz- 
22 Ma nella Imgua volgare , e diicorfo commune , etiam volgarifTimo, 
feruendo/ì tfvno di quelli e beniffìmo intefo . E fe be n nel Dittiona- 
rio fi mettono tutti li plurali apprcffo li fingolàri , & alle volte doi , o 
tutti tre : non dimeno , per maggior chiarezza ne metteremo in quello 
tnnaco alcuni, quali lono più triti, & vfati nel volgo : & accio , dour 
foSi oneiJo^ ogniiuìo polla rkorrci adcffi * c foimarli da per i< . 



Dtìh 



Cdpitoh Primi • 2| 

Della diuifione de numeri , e ca/l. 
Capitolo Primo, 

HA N N O gli Arabi tre numeri , Singolar^i , 
Duale, e Plurale. giamaa. ^jsX^ mo- 
tzhanna. j^à-« rnofred; Cbtì fimiJmenre non hanno 
più che tre Cafi : Nòmmatiub V Accurarìiro, & ÓbJi- 
quo. Et è da faper^-» che quefti caft, non fi declina- 
no ne con articoli, come li Gf^ci; ne con pronomi, 
come i Latini, ma con verbi ,ò(;on altro nome, ò no- 
mi apprefTo , tanto fecondo ia Grammatica , quanto 
fecondo il volgo .* foloquefla differentia f è , che gli 
Grammatici danno l'vltima cadenza «fella parola, con 
vna delle tre motipni,conforme che ricerca il regen- 
te verbo, ò nome/& il vólgo f ieh fofpcfa tàl cadenza. 
Il Noniinatiuo, & Accufariud fi declinano con Verbi, 
L' Òtliquo, ò con nomi &airhoraè cafo relatiuo , 
coriifpondente al nofiro G^itiuo ; ò con vna dellc^ 
particole prepofitioni ^ & aH'hora»s*efprime , fecon- 
do il noftro il caforDaciuo jòAbiatiuo . Jl Vocatiuo 
hà fua particolatè prépofitione^. loperò/ per^aggra- 
dir agl'ingegni curiofi) voglio fcguitare forduie.^ 
delle noftre dcclinationi, quanto alIifeiCafi, e non 
partirme ne ponto da numeri, ^ ftilc delli Arabi. Vna 
foldofa voglio auucfrrire, . ch^ douc fi mette r.c'cali 
cffemplificati vna fol pcrlona d vn folo numero, & è 
la prima del preieruo , per efTer ella comi^iunc alia^ 
feconda, nel parlar volgare, Mafcòlina;èF^cminina 
fi può mutar in diuerfi altre # fecondo ch'il raggiona- 
mento lo ricerca, con aggiongeruLiltr^'nyiiii alii pro- 
prij, òlbftantiui affoluci , ^ppelfjtuii, &c adieiriui, 
n«;ll'ifte(ro genere > numero ,\^iafe, comcfivederà 

hi ne- 



2 (5( ' Delle ckciìnatiom de Nomi . 

negli eflempt) • il che io configliarei (comccofadi 
molto profitto )à tutti principianti. 

, > Delle mffure^ i forme delle Declinationi . 
Capitolo Secondo. 

Effcn^plo della dedipationc MAfcolina^. 

Numera SìngoUre^ 

• w / 

Zeido 

^ Zcidc G. 
o^jS eli à Zeido p. 

il Zeido /ic. 



o^j L> è Zeido V, 

^ ^ da ^eido Ad. 

Numero Duale. 
/ «* / 

J\»>jJj1 dpi Zei<U N. 




li doi Zeidi Ae. 



Capìtolo Scendo . 27 



Jj.Ojj5l liit t;j>VJ l?. òZeidi V. 

Numero Ptiirale, 




JjO^l Zcidi 



N. 
G. 



Zeidi D. 



j^jiv4;H li Zeidi Ac. 



Effempio coi regenti cffemplificato. 

Numero Sttigoiare, 

o^j \òJ^ iy^j N. E venuto il Zeido : 
. / quefìo è il Zeido, 

4)Ljji jt^lSi : O^j jC^Jt G. 11 fcruitor di Zeido: 

. . rifkffo. 



« 8 Delle declinatìoni de Nomi l 

liXij^ Ac.Io hò vifto il Zeido, 

L> V. ò Zcido vieni » 



^ cV; ^.>^ vì;a«ìi4» Ab.Io hò fcntito da Zc- 



ido : io diflTi di Zei- 
do ) e Zéido • 
Numero Duale. 

^IcVjJi lóA : ^Icx^l N. Sono venuti li doi 

/ « / * t Zcidi. 

Hò pigliato parte— > 

della fobba de' doi 
Zcidi. 

isfi}>^jr ^'^^ D.Iohò parlato di ciò 

à doi Zeidi . 
^j^-JO^j] c;^'^!; Ade hò vifto li doi 

Zeidi . 

U-^.^HpI ^rl' -o'«J^ SI V.ò Zeidi venite, ò voi 

^iXjt^ "3òi ieidì venire. 

• Kj — Ab. Hò riceuto da doi- 

^ Zcidi. 



Capitolo Secondo» 29 

I parlato di doi 2cidi> 

& prò zeidi . 
Numero Plurale intiero , ò perfetto • 

N. Sono venuti i zeidi» 

G.Hò pigliato parte—» 

della robba^ò dena, 
naro de zcidi. 

D. Hò detto alK zeidi# 
Ac Ho vifto li zeidi. 
V.ò zeidi venite. 

Ab. Hò femito da zeidi 

hò parlato di zeidi 1 
& prò zeidi. 

11 fuo plurale variato con articolo -J^M e fi 

declina per tutti cafi> con fuoi regenti, come il plu- 
rale perfetto. Et àquefta declinationc fi riducono 
tutti i nomi pro|rij , di qual fi voglia forte, ò mifura, 
mafcohni raggioneuolijfemplici,e compoili ^ & anco 

con 



JU^ V:;>0^| 




30 Belle ìteclinationi de Nomi • 

conia gio|ita dcUi Adiectiui , come per eflcmpiò ; 

sH) ^ è venuto Zeidp i huomo di bella 
villa. J^sLc juj zeido prudente; 

*,€frempio Fcminino * 
Angolare . 

SjJJk Hendii N. 
/ 

boJJb s,yA t^cV^^I della Henda 

tfo^ alla Henda D* 

«j^b «wXÀA la Henda Ac; 
/ « 
/ • / 

«Ouàa L ò Henda V*. 

dalla Henda . Ab.. 



Duali» 



^boù^l due Hende N. 

j'aliit cA^òa JÌI di due Hende * • <ì. 

/ / / ' / 
* / / « ¥ * ^ ^ * fc\* 
uA^o^ cXi->o^| (i! alle due Hende D. 



^;rt-->o^^3( le due Hende Ac 

òdue 



^ ■ v:;*— ^o-^ b 6 due ffcrute V. 



^ cn— -^*o^5T^ dalle due Hcndc Ab/ 



Hendc iJ. 

/ 

/ / / 
jiJjjU^ «^IcxLgjt alle Hendc D. 



c:>towÀ^^t l^p.l i^vXàaU è Hcndc V. 
^ w ii> — / dalle Hendc Ab- 



^ella dccImatìoTre fi pn©I effempliffcare con re-' 
genti verbi , come quella del mafcolino eccetto ncl^ 

nominatiuo , doiicfidice nel mafcolino ; oo: L> c 
venuto Zeido : & altri fìmili fijno propri/ , ò appeìla- 
liui ,òadiettiuì, denominatiui , &c. nelli feminini fi 

• 

dice in queAo modo; «OuUk e^La. è venuta la Hen- 

F ■ da. 



V 

3 z Delle declinatfoni de Nomi . 

da, 4jJJ)0Uyi| '<i>l> fono venute le due Hcnd^^ 

Ciil^v-^t ci^Ls^ fono venute le Hende . II cui plura- 
le variato è, -j^A .j>À^t fono venute, &c. 

Secondo quelle due decJinatiòni fi debbono re- 
golare tutti i nomi, podi nel Dittionatio . aggiongen- 
do à ciafcheduno cafo , quelli medemi regenti> verbi, 
( ad placitum ) particole , conforme fi nota iui , e do- 
ue non vi foffe nota alcuna, fi deue ofTeruare il ftilo di 
qucfta. Quiui anco fi mettono tutti plurali 5 più vfi- 
tati della plebe > apprefib ciafchedun nome, li cui 
duali fi formeranno conforme à quefta j cioè aggìon- 

gendo all'vltima radicale nel cafo retto ^^1, enelF 

obliquo ^\ ' e li plurali con aggiongerui & ^] : 
come nei plurali fani, ò perfetti . Et è daiapere,che 
nel parlar volgare, il cafo obliquo del duale , e del 
plurale, conomunememe e più vfato , del retto ,ma-^ 
nelfcriuere è neceffario offeruar la regola prefcritta. 

Ma perche i nomi , li quali hanno vna delle lettere 
defettiui nel fine , variano la lor forma originale nel 
duale, e plurale, per maggior cognitionc, echiarez- 
7a , ne metteremo alcuni qui d'apprc/fo, che potran- 
no feruirc per effcmpio , perche fecondo quelli fi de- 
clinano U altri fienili . 



4' 



formi 



Capitolo Terz$* ' 

Tome delle declinationi de Nomi defettiui 
nel fine . Capitolo Terzo . 

Effcmpio de Nomi che hanno farha brcuc nel fin^ ? 

Mafcolini; 

ìiumero Singolare. 

(j:>9.'Ui Seruitorcipaggit. 

Duale. 

doiferuitonVò paggi V 
Plurale^ • 

/ àw^l . Ui| li feruitori, paggi . 
Effcinpio del j yau • 

Singolare , \ 
>i|-t-il Padre. 

Duale • 

; t^f^ì doi padri. 
Plurale. 

•(j*^^ fipadri, 

■ . 

F i6 Effcm- 



DfUc iUclinafÌQm^c Nomi . 
Eflctnpio ckfli te . 
Singolare • 



Giudice. 



Duak . 



doì giudici 



uu( : (^;]^^-->wLÌU| 1 guidici » 



Fcminini . 
Inumerò Singolare . 

Betta. 



Duale. 



doi belle ( 
Hur^k. 

T / ^ 9 

tJ\^\jf.4>>^ Jie belle. 



SÌ»gO>0<. 



ij^o^ dot felici» . I 

Plurale, 

, ^ te felici . 

.| J& àqucftì nomi ^covfic.aéi ^Itri appeUatiui timi, fi . 
può mettere fstrrkoló Ih tutti'tre nùrrterf ,'ecaf5, ec- ' 
celie quanda vifl mctt^. qualche pronome ati{ÌQ.> 

cojDeperciIcmpiQ; ci)t^ il tuo /eruicore • ^^\ 'd 

tuo ga4i:er Cm-ì'^ tuo^iudice : c.cofi.ne*fimJIi, 

Li'nomi Àcfiettlul Itmo aFri* fótte e reitttftfbrma- 
no da'verbi ternai ii^.wnfitiii^iS^^intraaiiuMi. U vai fi 

c^Ìai]awojif^4«^^ frcq^msitiin. gli altri i^lg^yL* 

afjmijiatiyi • li terzi .ci^U^-o*^ relativi , ò denomi-. 
natJur. AIR cuifbmimni^aggiongc vnaKnel Rnc. 

lL-fr«quaiitttìUti fcG©bd^rvfa volgare fi fanno in 
dttc numera:» ¥f*}^^ foip» vi fi mette doppo 

la^J^conda radicale vn^ , gomeper eflèmpio ^j^^jU^ 

«ÉÌF^>a/fi«(weu<>fc*aucm^Ci^ dQtfo> lette- 

rato > molto verfato nelle fcienre • Se qucfta Coffe \ » 

ò > òj , ficorona con h ftamtc, v. g. beni- 
gno, clemente • Efervlrimar3<ficale foflfe vna delle 
lettere inferme ^fijawJdpppi* con ai«tterui fopravn 

tefcdid> e.c.^jLC inimico» <& (^oi) ò ^cX^ incc- 

ptiuo. j.conaggiongcruiauastirvitinwvn I inanzi 

alla 



3 6 . Delle declinationi de Nomi : 

aUa quale fi mette il tefcdid , v. c. c^];^ il beuitorc, 

J\^t mangiatore , ^ll^ cacchiatorc , Jj^ longo 

ncnegotij. ò perfona , buono, &:c. 

Li Adicttiui afllmilatiui rifcruanoiapura forma ra- 
dicale del preterito in tre maniere i con metterai 

fott.o la feconda lettera vna kcfra, v.g. ^^^^^ pulchcr ^ 
bonus ; idem, ^ dotto, i eoo agri 

giongerui nel fine J v.g. ^liii ficifeodo, ' 
& , ,Ux^ famelico . 3 con metter auanti Vti t e g. 

prefontuofo, fciocco. 
^i denominatiui fi poifono formare de tutti nomi, 
di qualfi voglia forte, &èfacUiffimo, folo con vna 

Ij con vn tefcdid. per esempio Ja> monte, 

montano, & in quefto modo tutti li altri. Ma per 
maggior chiarezza declinaremo qui fotto per eflera- 
pio delli altri , folo quefta vltima forte . Li altri , per 
che deriuano tutti dal verbo , c fono contati tra no- 
mi infiniti , fi dcclinaranno nelluogo proprio, doppo 
il Verbo . 

Eflempio della declinatione de Nomi 
denominatiui • 

Mafcolino , Singolare* 

^J^AA, Montano • 



Duale i 

doi monuni. 



Plurale • 



li montani.' 
Feminino 5 Singolare . 

AaXa^ Montana* , 

i 




M »» • % 

/ 



.; 

due montane • 



Plurale. 
c^I^JLa^ le montane. 

LeclinatUni de Prenomi primi tiuii e deriuatiui . 
Capitolo Quarto . 

Dcclinatione Mascolina della i perfona^ 

Singolari • 

à me 



3 8 : Delk deeìimiotndifraiomi 

à-'j. ime 

m ' ... ., ■ 

Mine 



Noi""' 



• uj^:U^;UJ 01 noi 

lllilrUJ a noi 

ilrllZii noi 

Uic U-M« danoi. 
^^^^ , > 

Della feconda pcrfona 



<fU* ta* «-te 
^ duJ'h iì)!'- à te 



cSUxdLù date 

\ 




j^^^J^ ^*^) di voi 

^^J^Ajf y.£aJ à voi ^ 

j*X*j^sSJf voi 

4^ voi 

Della terza perfona. 




Quello, Eflb 
di/uii^icflb 
^ alili, ad eflb 
2j:aJÌ lui, elfo 

da lui, da e/To 



40 l>elle déiiin^tioni deVmiemi. 



^ QueHi,cfll N. 

^ di quelli, di efli G. 

^Yp' à.queUi,adcfll D. 

j^i ^] quem,cffi Ac. 

^ da quelli, da efli Ab. 



Dcclinatione Fcminina . 

La prima perfona nel fingolare, e nel plurale 
• è commune col Mafcolino • 

Della feconda perfona. 
Singolare • 

J^f: tu N. 

' 'àr;d'v*3f dite G. 



/ / 



^dÙJt i3 à te D. 

. » 'li/ 

tii dU\ te Ac; 

da te Ab. 



Captioh ^uar^o^ 


4f. 


Plurale^ 




U^ì l^l' Voi 


n: 


-^£=aJ di ^oi 

/ 


G. 


iflUit à voi 

• 


I>- 


^ voi 


Ac. 


da voi 


Ab. 

i 


Della terza perfona 


. 1 


Singolare , 


• 


Quella, cfla 

• / */ 


N. 


L^X<« dileiydi efla 


G, 


ll^iilllf àHadcffa 


D. 


l«-l«(sJl quella, effa 


Ac. 



ciUtcfU^' da queUa, da cfla Ab. 



Plurale. _ 

jwb "Quelle, effe N, 
G a 



4^ Delle dee linai iom de Prsfhmi . 

^J!p di quelle, di effe G. 

ij 5^ » à quelle, ad effe I>. 

quelle, effe Ac. 

^ 'da-quelle, da effe Ah: 



Il duale per non effer vfato , nel parlar volgare, no 
ce. Io mcttemo, è però faciliffimo, non altro ch'il più. 
rale, aggiontaui la lettera Alef per tutti cali, come 

voi , Ucàj voi doi : quelli^^: efS , quelli 

&effidoì. &c communealmafcolino, efemininc>; 
& in quefto modo fi declina per tutti altri cafi > con-» 
fooi rcgenci. 

Dcììi Pronomi deriuatiui , ò comporti , quali pari« 
mente fi declinano, come li altri, fi come dall effcm-^ 
piafi farà manifcfto > &; jn cffi fi poffono vfare le voci> 

^^^kJiij fcambieuolmente per tutte 
le perfone coi fuoi afSfsi petfonali . 

DcUaprima perfona, il Mafc olino,. 
Numero Singoiare ^ 



Plurale ^ 



> ^ 4. m ^ 



noi ileffi 

Dei- 



Capitolo Quarto. 43 

Della feconda perfona, il Mafcolino • 
Shigolare • 

ifblai v^yót Tufteffo 

Plurale . 

l«w5CUji^ l^iLjjo^ ^] voi AcfH 

Della terza pcrfona, il Mafcolino. 

Singolari • 

^LÀA5i^ Egli fteffo 
Plurale . 

^.^Lift^ ^ eglino fteffi 

Della prima pcrfona, il Feaiinino. 
Singolare . 

jjloobi loftcffa 

Plurale • 

>"'■ / •/ ■■ . 

Loloo voifteffe 

Della feconda pcrfona , il Feminino « 
Singolare • 



II 

/ / / 



cfUZiii v:ixil Tu ftefla 

riu' 



44 ^^/^ declinatìoni de Pronomi • 

Plurale . 

^^^$à^v5^ ^^loo VOI ftcflc 



Della terza pcrfona, il Femmine -, 
Singolare • 

EUafteffa 



Plurale . 



J«^^^ Jr€j^f ^ elleflcfle 

Con quefti fi può aggiongere vn altro pronóme-i 
molto vlàto, & è quando concorrono doi affifsi infie-- 
ine, vno è relatiuo , e T altro demoftratiuo i e non hà 
altro che due perfone a.c 3- ma fi può declinare per 
tutti cafi> come di fopra . 

Della 2. perfona Mafoolina . 
Effempij. Plurale. Singolare. 

lotel'hòdato. àvoi àtc 

Io te rhò detto. àvoi ^^^^ 

Ter- 



Capitolo Quarto. 

Terza perfona . 
EfTempij . Plurale. Singolare. 

Io rhò predetto à loro d'effe, à loro à lui 

Non rhauete auifatc, ò da- à loro à lei 
to lioua di efsi? 

Hanno oltra quefti demoftratlui, altri trejfecondo 
la triplice dimenlione > come If feguéte tauola li rap- 
prefenta. 

Da lontano. Da mezo. Da vicino. 

^\òJt^ J,aOwA Màfc.S/;;^. 

quello qucfto qucflo qui 

quella ^ qucfta • qucflaquì 
^MoòJì (jsU*^^ ^-j^^ Mafc.P//^ri' 

.j, . quelli queiti qucfti 

cfX^i^cXA vil.A.5^c3.A ^I^amàÌI L<6 Fem. 

quelle queftc queftc 

Li Pronomi poffc/Iìui, mio , tuo , Tuo : non fi decli- 
nano mai, & hanno vna lòia voce nel lìngolare> ^ vna 
fola voce nei plurale, il duale^^come già s'è detto mcn 
vfoto aciia iiiigua volgare , eccetto li nomi foftaniiui, 
^Hljjjj^ 



4^ " I>clle declÌ9tationi de Pronomi. 
noncelomcttemo per tutto, ma fi formino come di 

fuo ,..cJl9 ^ tuo cj^jl <Ì5 Mio Ut Maf.S/^^, 
loro ^ voflro Noftro ^ Lo P/«rrf/r . 

di coftci di cffa viìa^I *ifl mio b) Fem.S/W. 

di cotcftc ^^di c/Tc ^>iiI<^C5 noftro ^ U3 

Et è tanto infallibile quefta regola, che non fi de- 
clinano, manco quando ftanno roftantiuamcic/ma fi 
ci aggionge il nome foftantiuo , che vi s'intende . co- 
me fono à dire ; i^^a^Lo Ul ^^Lo «^^l-^a^Jb H 
Io fono padrone del mio^ oucro s'aggionge la robba, 
heredità,&c. aJU. cV2wl Ji'Ogniunotienil 
fuo. ^jA (J ^ kJ^^ ^ U No ce huomo che 
no habbia riguardo al fuo. Uio U— 9,^. jo.. 



^ Tutti fanno dire il fatto fuo. Ecofi in 

lutti li modi di parlare, il pronome è indechnabile, & 
fi dichiara efprefTamente il foftantiuo con cui và con- 
oionto ò cfpreffo , ò tacito che vi fia . 
^ I pronomi relatiui fcguitano lordine , e modo de 
nomi foftantiui , riccucndo tutti cafi, con fuoi regen- 
ti , e fono communi à tutte le perfone , & à cofe rag- 
gioneuoli, & irraggioneuoli, li quali tutti mettemo 
inanzi gli occhi diftintamentc nella fegucnte tauola . 

Kcla- 



-0' 



Capitolo ^tmrtv^ 47 
. RelAtiui Suftantiui . 

c 

<Jc>il il quale > li quali, 
y •/ / / ^ / 

; u^ld^l Wqualc, te quali. 

Del plurale feminino, rare volte fi fcruo no nel par* 
lar volgare, ma più del mafcoiinoi p li duali, ne in vno 
ne neiraltro genere fono vfati» 

Relatiui Interrogatiui . 

li5 tool ^^\^ qhi'aial? 

>A 'quale ? Jf<y?. 
qi^ale ? ¥cm^ 
ló^ tr* ' -^-^ ^'^^ q«efto ? chi c ? 

Nelle cofe inanimate» & irfaggfi'neuoli s'oflerui la 
fegucnte rf^oU,. i^c quali inloco di^ man hu, 
fi dice jJkU? òj^ jiòt con altri aggionri. 

Relatiui Compofti^» • . 

H Cia. 




48 Delle declina fioffi Ae Prenomi • 

« - 

^ '• '^If J' Ciafctino 



• u-^ ci! QH^woquc 3 qualìlro 
- li» • ' V » 'j: ^ 

Ci^* • ^ji^ glia 
CT^ • •^^t XJ Accioche non alcuno 

' > ■ ■ ■- - 



/ 



' • / X ' • 



UT* •^^-s^ • JL^ ,,*iu . Vo ceno 

# • /• - 'rV 

' / , • . 

tr* •ON-^]^;«f^ Vna cena 

(IO* 



• » 



Otpttàh ^ntfl 49 

8tòtiétìòfi ,niVttc^ man ,ch^' 

fempre flgttìfi^cacoforàgioricttol e ò htiomò ,6 Ange- 
lo, òvna delle rr^perfonediuine; vnU mi, eoa., 
mettcrgii appreffoànome della cofa, della quale U 

ragiona. * •„ . i \l *- 

* ' Hà mcdemamente forza di rclatmó 1 àtticclo Jf^ 

congionto coi participii agenti, e paticnti, come pct 

eflcmpio : iiJ;U3! ^ ycn\xto a me quellò c ha 

percoffp . Vdlr41? b\ Ub3ÌA:>' ci fumo incontrati 

ice quello eh e ftato percofTo . LI altri, fc ci fono , fi 
cec jC^no tiel Ditijonario xiciluQghif>r9prij • 

CapitoJjO (Quinto. 

ÀSlN 0 gli Arabi p5u' fo^ii i^iu foràe Ifc 
- Verbi cKe niun alt ralingua,clie la rendono vii 
poco ofcura e difficile . Però nella lingua vol^arcno 
tutte fono offeruate , e poco variano Ivna dair altra 
nella declinatione, onde vna fola congiugatione dVn 
verbo bafterà pet effempio , il quale fi metterà fìefo, 
per tutti ^empi,modi, numeri, e generi : quiui ancora 
fi declinérànno i nomi, che deriuano dal Véìbo. 

E perche la difficoltà , s hi del nbtne infinito , ò 
verbale, che fignifica Tattionc di qùci verb ó • s offer- 
liino queft'e quatro mafsimc i quali mette Abu Naffcr 
Ifmad figliuolo di hamam Elgiauhari nd libro dell^ 
jTue eleganze • 

■ 1 Quando la feconda Icttert radicale del preterito 
'èvgcaliajita con lafathaVfe nelprcfyitclaincdcm^ 




3» 



Delle detlhgtiotnekfroìMmi. 
il- Il àmc 



dai me 



Noi 

Ulì\ : UJ a noi 
iirtllil noi 
Uft Uw« danoi. 



Della feconda pcrfona 

♦ ■___.■«, 

Singolari* 
idlL tST *te 

cà^V: eB ' à te 




3 li; 



^^UxcfJLu date 

|«Js>> j^-=ÌW di VOI 'f 

jÌXaJ] à vof 



• ^^^^^ ■* 

jd^j^iCof voi 

Della terza perfona 

. Quello, Eflb 

♦ ' i " 

aj diJui,4ic/ro 

^ àluh acfeffo 



da lui, da cflb 



40 r Delle dHìinaìioni dePhrwmi. 

Plurale. 



joJk QueHi,efli 

di quelli, di efli G. 
^ à qucUi,adcffi D. 

^\ q^^em,cfli Ac. 

^ da quelli, da efli Ab. 

Declinatione Feminina. 

La prima perfona nel ringoiare, e nel plurale 
' è commune còl Mafcolmo . 

Della feconda perfona. 
Singolare • 

4^|;s^V Tu 

i^jfdUM cif ite D. 
cfi dU3l te Ac; 



/ ^ / / - 

da te 



Ab. 

flu^ 







Pkdràle . 




^\ r^i ■ Voi 




^£=aJ di voi 




cSuit à voi 




/jo voi 
^ / 


Ac. 


9 * 

da voi 


Ab, 


Z)cll2 tcrz3 Derfona • 




Singolare ; 





Quella, cfHi N. 



l^JU di lei, die/fa G. 

àlei,adefra D. 

^-l^l quella, effa Ac» 

tiLu.dU^ da quella, da cfla Ab. 



Plurale» 



j<kA Quelle, effe N. 
G % # 



4^ . Delle ciecUmtiom de Prefiomi ^ 



jj!^ di quelle, di effe G.. 



^ ^ t à quelle, ad effe D. 
quelle, effe Ac. 
^ daquelle>daefle AU* 

11 duale per non effer vfato , nel parlar volgare, no 
ce. lo mettemo , è però faciliffimo» non altro ch'il plu- 
rale, aggiontaui la lettera Alef per tutti cafi, come 

j«JGt voi , voi doi : quelli;^ efS > U& quelli 

&effidoi. 6i:c communealmafcolino, efeminino» 
& in quefto modo fi declina per tutti altri cafi > c oa-» 
fuor regenti. 

X>éli Pronomi deriuajiui , ò compofli , quali pari- 
mente fi declinano, come li altri, fi come dall cfTcnv-^ 
pio fi farà maoifcflo » cffi fi poflbno vfare le voci> 

fcatnbieuolmente per tutte 
le perfone coi fuoi affifsi perfonali . 

Della prima perfona , il Mafc olino • 
Numero ingoiare, 

• / . /$ ' . 

loftefib 

Plurale 
LU4AÀd BOlilcffi 

Dei- 



Capìtolo Quarto. 

Della feconda perfona, il Mafc olino . 
Singolare • 

cSblo^ v:ióf Tufteffo 
Plurale . 

fteffi 



l^wC^A^t) jdXiloo j*jc>t voi 



Della terza perfona> il Mafc olino. 
Singolare • 



^LÀA5ij Egli ftcffo 
Plurale . 

l«.^ÀAjtj 1^ eglino fìeffi 

Della prima perfona^ilFeuiininO' 
Singolare . 

4jfoo bl Io fteffa 

Plurale • 



Loio^ - ^ voi ft effe 



Della feconda pcrfona , il Fcminino 
Singolare » 



cfUlji> v:^! Tu ftefla 



4^ Delle declinationi de Pronomi . 

Plurale . 

^^SjK^^ t^Ioo ^] voiAcffc 

Della terza pcrfona> il Femmine 
Singolare . 
ùSjii cJ> Ellaftcffa 



cs^;'^^ ^ v^-* elleftcflc 

Con quefti fi può agglongere vn altro pronóme-i 
molto vlato, & è quando concorrono doi affifsi infie- 
iTìe, vno è relatiuo , e Y altro demoftratiuo i e non hà 
altro cheducperfone 2. e 5. ma fi può declinare per 
tutti cafi, come di fopra • 

Della 2. perfona Mafoolina. 
Effempij. Plurale. Singolare. 

Io te l'hò dato . à voi à te 

Io te rhò detto. àvoi àtc 

Ter- 



- Capitolo Quarto» 45 

Terza perfona . 
EfTempij . Plurale, Singolare. 

Io rhò predetto à loro d'effe, à loro à lui 

Non rhauete auifate, ò da- à loro à lei 
to ijoua di efsi? 

Hanno oltra quefti demoftratiui, altri trejfccondo 
la triplice dimenlioiie > come Iffeguéte tauola li rap- 
piefenta. 

Da lontano. Da mezo. Da vicino. 

t^ló^ cilD J,flv>.A Mafc.S/;;^. 
quello qucfio qiiefto qui 

"/ / "r > 
quella ^ qucfta qucftaquì 

fMoò^A cf!v<0^{ c^J^o^ ci'^l-*^ Mafc.P///r:' 

quelli quciti quefti 

i3<^lcò^ c^3^t>.A ^l^^t La Fem. 

quelle quedc queftc 

Li Pronomi poffcffiui, mio , tuo , Tuo : non fi decli- 
nano mai, & hanno vna fola voce nel lìngolare, ^ vna 
fola voce nei pliirale,ilduale^come giàs'è detto mcn 
vfato nciià iiiigua volgare , eccetto li nomi Ibflaniiuij, 

non 



4^ Incile declifiationi de ?rommt\ 

noncelomettcmo per tutto, ma fi formino come di 
£opra-f . 

fuo tuo vj^ì ^IJTmìo ut J, Maf.5//7g, 

loro voflro \^\ ^>S3 Noftro UJ P/wr^Ar . 
di coftci di efla c:^! <iB mio L] J Fem.5/>. 

di cotefte effe ^^^if^^ noftro U3 P/«r. 

Et è tanto infallibile qucfta regola, che nonfide- 
clinano, manco quando ftanno foftantiuamcic, mafi 
ci aggionge il nome foftantiuo , che vi s'intende . co- 
me fono à dire : i^.jA^Lo U| (J,L« v-a^I-^^a \j\ 
Io fono padrone del mio, ouero s'aggionge la robba, 
heredità,&c. aÌU. Ìa^. cX^t Ji' Ogniuno tien il 
fuo. ìijA J ^ u*^' <J U No ce huomo che 
nò habbia riguardo al fuo. U— s»»^. r^- 



^ g5 ^ Tutti fanno dire il fatto fuo . Ecofi in 
lutti li modi di parlare, il pronome è indeclinabile, & 
fi dichiara efpreflamcnte il foftantiuo con cui va con- 
oionto ò cfprclfo , ò tacito che vi fia . 
^ I pronomi xelatiui feguitano lordine , e modo de 
nomi foftantiui , riceucndo tutti cafi, con fuoi regen- 
ti , e fono communi à tutte le perfone , & à cofe rag- 
gioneuoli, & irraggioneuoli, li quali tutti metterne 
manzi gli occhi diftintamcnte nella fegucntc tauola . 

Kcia- 



Capitolo ^unrfo^ ^ 
Rclatiui Sudantiui . 



c 

^jo3| ijòl] il quale, li quali, 

/ / / : . ' 



' .... 

Del plurale feminino, rare volte, fi fcruono nel par* 
lar volgare, ma più del mafc olino, q li duali, ne in vno 
ne nell'altro genere fono vfati • 



Relatiui Intcrrogatiui . 

Ja5 tool ^ chi'mai? 

>A quale ? Matfc, 

fójl • liX* chi q«efto ? chi è ? 

Nelle cofe inanimate, & irraggfineuoli s'oflerui la 
feguentc rp^olf^.f^ quali ialoco di^ man hu, 
fi dice jJkU*, òj^'jsòj con altri aggionti . 

Relatiui Con^pofti^» 

^ > Alcuna 
H 




i 



48 Delle dcclinatìom de Pr^^omi . 

' : u*^\Jr-^' cil Qukiumiuc , quaùivo- 

' li' • ^ V » 'Ji ■ . ' ' ' 'ff 



7 



^ ij< Accioche non alcuno 



$ m » ✓ • •/ 



: JL»^ . Vo certo 
»vx— : . Vna certa 




Tutti quefti fi d^c?"? ^*£5^5 animate ra^/^ 
neuoli, Qoiifi pò/STonb dire oÌ folcTnaiuiuaie , ^ ^- 



J'^MonìMJùli , mVttehdó fofóin locò di ^ man , ch^ 
empre flgttìfic a cofò ràgioheuol e ò htìomò , è Ange- 
lo , ò vna delle tr^jberfoncdmine; vnl-« ma,coa_* 
mettergli appreffoà nome della cofa, della <iualeil 

ragiona. •« • \f* 

* Hà medemamen te forza di relatiuò 1 aiticelo jf f 

congionto coi participi!" agenti^ e patienti, come pct: 
cffcmpio : ej)LcJr (J è Yenut;9 à me quellD^c jha 
jpfcrcpffp: S-ilr^h bVLu9Ì^-ci fumo incontrati 

iocqueUocheftatopercoiro. L i altri, ci fono, <| 
cefjciino nel Ditiionario nei luoghi jprpprij . 

•.^^j Dilla deelinatSQne deVerbt . 
CapitpJjO (^Sw^to- 
'À N N 0 gli Arabi piti^ fó(ti , e più forine eie 
_ ^ Vèrbi che niun alt ràlinguaiclie la rendono va 
poco ofcura e difficile . Però i>ella lingua volèare,n5 
tutte fono ofleruate , e poco variano IVna dall* altra 
nella declinatione, onde vna fola congiugatione d'vn 
verbo batterà per effcmpio , a quale fi metterà ftcfo, 
per tutti tempi,modi, pumeri, e generi : quiui ancora 
"fi declinérànno i nomi, cbe deriuano dal Verbo. 

E perche la difficoltà , s* bà del nóme infinito , ò 
verbale, che fignifica l'attionc di qùci verbó • s'offer- 
uino queft'e quatro mafsime , quali mette Abu Naflcr 
Ifmael figliuolo di hamam Elgiauhari nd librò delk^ 
^fue. eleganze. ^ ^ " 

'[ I Quando la feconda icttcì^a radicale dd preterito 
'è vgcaliiata con lafatha, c tteKìnrcfyitc la mcdema 

Hi Jet- 




lettera con Ja,d2hamma^ s'ilvcrbo, è tranfitl^o fuo 
nome infinito farà fenz'alcro ancora yoealf;&acQ ncll* 
prima lettera radicale con la fatha> e la fccohda qulc-, 
Iccntc focto il fokun . Mas* il verbo è ncutrp, ci6è^ 
nontranfitiuo , Tinfinito farà in qucfta foggia J>w 
litui efTempij fi vadano nella^fegU)t^t;p t;mq|Ìa|^nc^C- 
po ptimo^ fecondo > e terzo ^ 

,7^ Quando il verbo hauerà kefra^ottp lafecondaJ 
Ietterà àel pretcritò,e fatha fopra Tifteffa nelpresccc^i 
s'ilveibpè tranfitiuo , l'infinito fuo farà fecondo la 
prima regola precedente . Ma s il verbo è neutro , 
l'infinito fi fari con raetterulv^a altea fatha 'ai il) Jii^g9 
di fokun, li'eflfcn^ij fi vedaao nel capo quarto dejl^^ 
tauola generale . 

3 Quando Infeconda letter:^ radicale del preterito 
è coronata con la dzhammà i & anco quella del pre- 
dente, TinfinitofUófifa" iifqtiefte ère maniere J<«9> 

aJUs , ò ò . UpfifT)Q p^fò^ioè è pi^.vfa- 
^ ,ii ert'erppij fi vedano. ncX capo qùiilto della t^- 
già detta *^ 

Jfra 

y plte :k\^\^p^fSìihXitì^^^^ c pófto 

4ne.ii\iìnico iCecofido. que/to.'aurnore cpt,cjuate s^àc- 
I^prcjanogli altri. LialtrilxifDgna ofleruare dalla p|rar. 
^g^ò imparare dal Dittionario,,4^pue anco fi metrò- 
. Che^ 
primo è fempre il più vfhto . 
oii-^iie ^ft^^AolAdj?lWnfini(p ,5^4'p^Vua|e;vn 




da tutti i àì-^r Quandoil v^ibo , fia tranfifiup ^ H9?noa 
tranfitiuaj lignifica vnatcione detcrflrvinata advn^ 
cofa certa , fa due forte de nomi infiniti,' l' vno fignifi-. 
ca Tattione, e l'altro la pafsione . come per eflempio ; 
O^j fignifica generare, ò ha generato . dal qnale de- 
riuairiuanoinf: attilla cioè gen^rauojic- atti- 

lla, & «-2^ cioè^eneratipnepafsiua. Ma quando 
fignificaatuone frequentata habituata fifa con tefc- 

did , quafi che diceffe arte di generare ^ ^ 

Ma perche tutta roflì^ruationc di quefte rcgole^di. 
pettà? dal faperla hiotiorié/ó fegno della vocale, che 
fta fòpira, ò poflo difotlò àfla feconda lettera radica- 
le del preterito , e futuro , è^préfente, per facilità deL 
la memoria, li dotti Arabi hàno fatto quèfti doi verfi. 



i^e'qualilaprimadittionedimoftra la vocale mo- 
tionc della feconda lettera radicale del preterito , e 
l'altra che feguita immediatamente apprelfo la mede- 
Tna lettera del }]^rcfcm e , ò futuro . E quciUfono li fci 
capi , ò radaci ^ dalle quali deriuano tutti rami della-j 
declinatione de verbi di tre lettere , & alle quali fi ri- 
ducono tutti gli altri aumentati d'vna , ò di due , ò di 
*^tre lettere , fiano fani , ò infermi , ò defettiui . Chia- 
mo fani verbi, che non hanno nella radice WizàoWz 
lettere <^ J j & infermi , ne'quali fi ritroua vna di 
qucfte ti^e , ò due tutte tre i Ma verbo dcfcttiuo è 
queliO.,-che ha vna delle radicali lettere raddoppia- 
ta, 



yii DfUa dfcUna$ione de Verbi i 

ta, che è la feconda , perche la prima lettera tlelfa-i 
rfittione, non può mai riceuere tefcdid, fegno di cor- 
roboratione . 

•••ij) 

mjempy del mado di declinar i VtrU MArahefcs^ 

Capitolo Sefto . 

LE regole aflegnatcdifopra> fanno àpropofico 
per tutti i verbi Ternari) • ma perche in quella 
lingua fi truouano alcuni verbi , helli quali biiogna 
nel declinarli aggiongere, ò leuare , ò commutar c-J 
qualche lettera in alcuni tempi, e perfone, il che o*'ni 
vno potrà fare con fuo giudicio > congionto con vn»^ 
pocodiprattica. Màper facilitar maggiormente la 
llrada à chi vuol imparare quefta lingua, metterò qui 
vna tauola generale per h Verbi puri , fani , infermi , c 
defettiui declinati alla volgare lingua . Ne* quali fi 
mettono tutte le voci più communi, rimettendo il re 
(lo alla declinatione particolare , declinata per tutti 
modi , tempi , numeri , generi , e perfonc , dell;| 
quale, c fecondo la ^uale fi potrà cauare tut- 
to quello , che qui fi tralafcia , perche—* 
non mutano niente il modo della de- 
clinatione 5 eccetto, che qui • 
cfpreframentc è 
pofto. 



N Capitolò Sffìo . ' 

T'auold generale dè'VerbtTefnarij ^puri primitiuiy nella 
quale la *i ìjoceèlà forma del preterito ^ e 3 perfona^ 
fnaf colina Angolare; la 2 femihina;la 3 voce è del me* 
de mo tempo ^ perfona i . genere commum; la 4 'vó- - 
ce è prefentey ò futuro^ 3 perfona mafc. la 5 voce 
è i'imperattuo mafcoltno j eia 6 voce è il 
n§me della attiene , ò irìfinito^ 



f 



/ / ■/ • A./ 



Capo Primo. 
A iut acc y^j^yj^ùj^^ 



v*/^»*. -<^" / ' 

Scriuere tfbl;ow^)tOI w^xCj v:^a;o ì^aA^ 

• ' ^ • • • • • 

vRcndcrc «i; «^.«i; ^ 

jDire ,JJ>ii si:^3li Jl5 

pollare tjO^ v-A^cx-t v;:>oa:' ItXc 

Capo Secondo. 

percuotere c,^;^ v:;^^;-»^' v;>9^ S^;^ 

Pro- 



y 4 Della dcclimdone de Verbi . • 
Tiràrc . ^3 

- • « 

. Capo Terzo.. 

*^^f ^ ^ \y { - ' ^-^vJ^^w^^ ^ / / /- ^ / 

Tagliare Uisi aulÌj^ vi^jlLì «c^a^ui» ^^i2Ìi 
Sottomet- ^«^^^v»^=^ ^.-^i^ ^.«>;.;^ .^.o v,;^ ^.vt-w 



^* Capo Qnsu<;o« !> :.in'A 

K^oegrarc V^;*:> caaj^ V-^J>« 

Intendere ^:ìm^9 sì^k^ ^ 

Capo Quinto . 

*V/ ''^-i ^'T^ • "^V 
Effer bello à^]^ ijjio] (Sr^. o^^b v:ìx9^ ci;i> 

Effer facile J-g-ia ^^ìU^ 

CapoScfto. 

Confidarci <>i3 ì;ì>ììS« ^35* 

Li nomi agenti, patientì> & à^tri nomi infinitiii for- 
mano, come nei verbo jià^ , - 



Tatwla generile de vMv^tafpymfi^^i che hà vrta^ 
/pi format f e fej:ondo qi^ej^o fi declinano tutti i verbi ì che 

fafuw tu UstciJL^JianpLridk^^i > ^ ^^^^Wft ^^fj^ 
vederi tCappreJfd Mella quale sojjerua il me- 
demo ordmCy e nitido^ come nelt^f precedente del 
verbo'TèMdhV; filo (fui Pàg^àf^kparti- 
eipio agentèiìepaStenie, fkafcolino , e 
% « i yfeminÌMo f finza fiurale^m 

Volgere .I/riaj:/.-<^IlC». ii ^ ^ 1» u m 

JParddpli 




Tremare 

Participi/ '4^'S^-'Aìh''*'%}^ 

Li verbi paflTui V -die tutti qucftl tanto della prima^ 
tauola> <]uanto della feconda quando (Ignifica paffio- 
ne imprcfla dVn altro agente, tutti fi fanno tiQÌÌ'iiìcffz 
irianiera> e fi declinano come li attiui> e non vi è aicm 
ofTmiatione ncccflaria , che qui fi mette nella tauola 
feguente« 



Tstsold de verbi pajjtui 'ajjoluih ternarjjj feconda 

quella delti attiui. 

Effcmpio de tutti fani . ^-^3 om^ 

Cner aiutai j^\^^0ùjk> c^^^ up;^ ye^ 

I Eflém- 



44 -Z)^//^ declinationi de Prommi . 

• Plurale . 



Della terza pcrfona> il Femlnino m, 
Singolare . 
{LZl^ (J> EUatteffa 
Plurale . 



/111 



\^;:^.^^^}^^^^^^ elleftcffe 

Con quefti fi può agglongere vn altro pronóme-i 
molto vlato, & è quando concorrono doi affifsi infie- 
iTìe, vno è relatiuo , e T altro demoftratiuo i e non hà 
altro cheducperfone 2. e 5. ma fi può declinare per 
tutti cafi> come di fopra . 

Della 2. perfona Mafoolina.* 
Effempij. Plurale. Singolare. 

loterhòdato. àvoi àtc 

Io te rhò detto. àvoi 

Ter- 



Capitolo Quarto* 45 

Terza perfona • 
EfTcmpij . Plurale, Singolare. 

Io l'hò predetto à loro d'elTe. à loro à lui 

Non Thauete auifate, ò da- à loro à lei 
to iioua di efsi? 

Hanno oltra quefti demoftrariui, altri tre^fccondo 
la triplice dimealioiie > come Ijfcgucce tauola li rap- 
prefenta. 

Da lontano. Da mezo. jDa vicino, 
quello qucflo qucfto qui 



tfLcXA cilb iJÒ^ Fem. 

quella ^ quefta queftaquì 

(^Jffò^ ij^j^^^ Mak.Plur. 

quelli quelli quefti 

quelle quefte quefle 

Li Pronomi poflc/Iìui, mio , tuo , Tuo : non fi decli- 
nano mai, & hanno vna lòia voce nel lìngolare, & vna 
fola voce nei plurale, il duale.come già s'è detto men 
vfaco nella iingua volgale , eccetto li nomi foftaniiui>, 



non 



Delle declwationide Pronomi. 

noncelomettemo per tutto, ma fi formino come di 
fopra^. 

fuo .^cU tuo vJ^jl vIITmìo li| UdX.Sing. 
loro voftro Noftro ^ UJ Plurale . 

di coftci iòiiU di clTa c^a^I <iB mio bj ^ Fem.S/W. 

"i-i " ^ I 

di cotcfte (^di effe noftro ^ U3 P/«r. 

Et è tanto infallibile quefta regola, che nonfide- 
clinano, manco quando ftanno foftanriuamcic , ma fi 
ci aggionge il nome foflantiuo , che vi s'intende . co- 
me fono à dire ; i^^A-a^Lo bl (J,L« ^^.A-^l-wj^Jk \\ 
Io fono padrone del mio, ouero s'aggionge la robba, 
heredità,&c. o^l Ogniuno tien il 

fuo. ìijA J ^ J U No ce huomo che 
no habbia riguardo al fuo. 3io t^— 9^5^ j^.g^^J^ 

At_ (;5^ Tutti fanno dire il fatto fuo . Ecofi in 
Vuttili modi di parlare, il pronome è indeclinabile, & 
fi dichiara efprelTamente il foftantiuo concai va con- 
oionto ò cfprcffo , ò tacito che vi fia . 
^ I pronomi lelatiui fcguitano l'ordine , e modo de 
nomi fortantiui , riceucndo tutti cafi, con fuoi regen- 
ti , e fono communi à tutte le perfone , & à cofe rag- 
gioneuoli, & irraggioneuoli, li quali tutti mettemo 
inanzi gli occhi diftintamcntc nella feguente tauola . 

llela- 



Capitolo ^tmrtv^ 47 
Rcl^iui Suftantiui . 

L>Ji33| il quale, li quali, 

- T' xÀ^y. U'qualc , It quali . 



Del plurale feminino, rare volte, fi feruono nel par* 
lar volgare, ma più del mafcolino, c li duali, ne in yno 

ne nelTaltro genere fono vfati • 

. ^. - . * - 

Relatiui Interrogatiui . 

jaS to^t chVoiai? 

>A (^1- quale ? Mi^ifc. 

^ quale ? Fcm. 

lóJt ^ • Ii3ub ^ chi q«efto ? chi è ? 

Nelle cofe inanimate, & irraggfoncuoli s'oflerui la 

* aggionri . 



rnciic tuie inaniuMic:, uc irr<tg5iv,] 

feguente rf^ol^,.f^^ualiinloeo di 
fi dice jAUi òJ^À'j2ò| con altri a 



Relatiui Coii^pbftil 

H itòa 




4$ Delle dedinatìom de Prenomi . 

Jll • »>-^f^ Accioche non alcuno 

^ f ^ ^ ■ ' ■ 



V if! 



J,\^ JL-^f J^^^t , Se alcuno 
^ Ou4^ : JL^^v^w* - Vo certo 
-.^ »ou-^U : Vna certa 




Tutti quefti ^p^ie fi dicgnp dfcofe animate ragio-i 
neuQjì, (ioliUpoflonb Are di ruleìhanuiuie , & irra- 



gion|Ctioli , mctteridò fotóin locò di man , ch^ 
fempre flgrtlfica cofòrigioncùol e ò htiomò , è Ange- 
lo , ò vna delle tr^ perfonc diiiine ; vn l-o ma , coa^ 
mettcrgii appreffo flnome della cofa, della quale 

ragiona. ' ^.i^. 

Hà medemamenrc/orza di felàtiuò Tatticclo Jf^ 

congionto coipartidpi| agenti^ e patienti, comep^t 

cffcmpio : (J^ è venut;Q à me queltò.c'j&à 

fttcpKif . <rifj^b U^òb-cifiamo incontrati 

ioequeUo eh e flato percolTo . L i altri, feci fono, 
fEiino flclDitiionario nei luoghi propri] . 

©li; . . ■ w^'^'J'"' 
,iìh|, : ^ ^ Capitolo (Quinto. 

iirÀ'NN O gl^^ ptu'fó^i ^'c più fonile {fc 
JfX' Vèrbi che niun altra lingua^clieia rendono vn 
poco ofcura e difficile . Però pella lingua vol^arcnS 
tutte fono ofTeruate , e poco variano i'vna dall' altra 
nella declinatione, onde vna fola congiugatione d Vn 
vèrbo batterà pei- effempio , il quale fi metterà flefo, 
per tutt^|:empi,raodi,numeri,( e generi : quiui ancora 
"fi declinéraniìo i nomi, die defiùàno dal VéAo. 
^* E perche la difficoltà , s^lià del nóme infinito , ò 
verbale, che fignifica Tattionc di quel verb o • s ofTer- 
lùno quelle quatro mafsime , quali mette AbuNaffér 
Umaei figliuolo di hamam Elgiauhari nel Ubrci delfc> 
Jfue. eleganze, i -j j ^i; 

\ I Quando la feconda Icttcì^a radicale del preterito 
èvgcaliiata con lafatha ; c ricJì>refiytc la medcKia 

Hi let- 



jq^ Della d^linxtio^tda j^jfrbi . 

lettera con^ajdzhanìma, ^'ilyerbo. è tranfiti^OiJl fuo 
QoriK infinita farà fenz'altro anccxra yocal|2;atp ncll* 
prima lettera radicale con la fatha, e la feconda qulc-, 
fccntc fotto il fokun . Mas* il verbo è neutro, cioè 
non tranfitiuo , l'infinito farà in quefta foggia 
Ucui efTempij fi vedano "cUi^eguf^i^f jcj\u^a|nc^ì- 
po primo^ fecondo, e terzo ^. 'pn;,-^ ^ 
a Quando il verbo hauerà kefra\lottò'ia feconda.* 
lettera del pretcritó,e fatha fopra Tifteffa nel prescce, 
s*il verbo è tranfitiuo , Tinfinito fuo farà fecondo la 
prima regola precedente. Ma s'il verbo ò neuti*ò, 
l'infinito fi fari con raetterui va altra fatha k in lu^g9 
di fokun, U effcn^pi) $ vé<fcuio nel capo qpartp dejla^ 

tauola generale . 

3 Quando Ufecpoda lettera radicale del preterito 
è coronata con la dzhammà-^ ic anco quella del pre- 
vfente, l'infinito fuo fi fi" irf qutftc ire maniere J^, 

ajJU9,ò<xi^ ò . ilpripiQ però^ioè ^Jm^^^' 
^ ,4i erfeippij fi vedano, ncjt cago <jm^^^ 

già detta V ^ -U Jr/'^'^-^'^i'r ^ V 

. 4 Quando l4fecondaIé(t;^ra del prete 

ira dilotto, exosl quell:^ del préCente, il'cHé f ai-ifsime 

Ypite a^ien^^fi ùrinfinitQcon&rme e póft nel ck^ 

' C^ieftc fpn^k i;cgai>}y .ciic u «oifono dafè'^iiclpó- 
.me.infinito (écofido. quefto/'aVuhore ,,c9t|C[UiiJe $,ac- 
^cordano gii altri, ti altri bafógri a ofleruar e daUa p|rar. 
viiRg^p imparare dal Dltciohario^cJ^Que anco fi metto- 
.n(>.:lÌl^i;9plpr/^If^q^gaoni orc^iró^ 
primo è fempre il più vfato . "-j 

•»] \ ^ ' 



1 



4a tutti i rQuandoil y^bo i fia tranfifiup-, ^noa 
tranfitiuayfigniiìcaYnaccionc detcwiiKua advna^ 
cofa certa fa due forte de nomi infiniti,* T vno figmfi-; 
ca l'attiene, c lalrro la pafsione . come per eflempio ; 
oJfl fignifica generare, ò ha generato . dal qnale de- 
riua^liuanom^ attiuo y cioè generatioiic- atti- 
lla, & cioè§enerationepafsiua. Ma quando 
fignificaatuone frequentata habitiiata fifa con tefc- 

did , quafi che diceffe arte di generare r 

Nla perche tutta rofteruatione di quefte rcgole^di. 
peìid^ dal faperlamotioiie/ó fegno della vocale, che 
(ta fòpra, ò pofto di fotto àHa'Yecond^^a lèttera radica, 
le del preterito , e futuro , ò^préfente, per facilità del. 
la memoria, li dotti Arabi hàno fatto quèfti doi vcrfi. 



n t^'t^ 

^c^quali la prima dittione dimoftra la vocale mo- 
tione della feconda jctte;r.:^ radicale del preterito , e 
l'altra che fcguita immediatamente apprcflo la mede- 
ma lettera del p.rcfcntc , ò futuro . E quciUfono li fci 
capi, ò radici^ dalle quali dcriuano tutti rami deila^ 
declinationc de verbi di tre lettere , & alle quah fi ri- 
ducono tutti gh altri aumentati d'vna , ò di due , ò di 
"^tre lettere , fiano fani , ò infermi , ò defettiui . Chia- 
mo fani verbi, che non hanno nella radice vna delle 
lettere J ! i & infermi , ne'quali fi ritroua vna di 
qutfte tre , ò due ^ ò tutte tre j Ma verbo dcfcttiuo è 
qacLo,-chehà vna delle radicali lettere raddoppia- 
ta, 



à 



5 & Della dccUfiiai<mede Verbi i 

ta, che e ia feconda , perche la prima lettera delfa-i 
dittione, non può mai riccuere tefcdid, fegno di cor- 
ròborationc. 

mjhnpy del fkùàó di dtdiità<h i Verbi alt Afahefcs^ • 

Capicolo Sedo . 

LE regole affegnatedifopra» fanno àpropofito 
per tutti i verbi Ternarij ma perche in quelU 
lingua fi truouano alcuni verbi , nelli quali biiogna 
nel declinarli aggiongere, ò leuare , ò commutare-J 
qualche lettera in alcuni tempi, e perfone, il che ogni 
vno potrà fare con fuo giudicio , congionto con vn_^ 
pocodiprattica. Mà per facilitar maggiormente la 
ilrada à chi vuol imparare quefla lingua, metterò qui 
vna tauola generale per H Verbi puri , fatii , infermi , c 
defettiui declinati alla volgare lingua . Ne' quali fi 
mettono tutte le voci più communi, rimettendo il rc- 
fto alla declinatione particolare , declinata per tutti 
modi , tempi , numeri , generi y e perfone , della 
quale, e fecondo la (]juale fi potrà cauare tut- 
to quello, che qui fi tralafcia , perche»-» 
non mutano niente il modo della de- 
clinatione , eccetto, che qui 
cfpreffamentc è 
pofto . 



\ Capitoiù S^Ho . ' >3 

TauDld generale dè'VerbtTefnar^ ^puri primitiui^ nella 
quale la *i h;oce è là forma del preterito ^ e 3 perfino^ 
tnafcolina Jtngolare ; la 2 femihinayla^ voce è del me» 
demo tempo y perfona i . genere commune; la 4 'vo^ 
ce è prefente, ò futuro^ 3 perfona mafc. la 5 voce 
è i'imper attuo maf colino ; eia 6 voce è il 
néme della attione ^ ò infinito ^ 

Capo Primo . 

Aiutai:c \^^^j»4ìi\j*AÀ^^ s:j^j^ 
Entrare!^»i^->. V^->I. 1^0^. vi>a^- 



Dire . ^ cJjH4 v:^^ c^li J15 

palTarc ];0^ ^ ^«J^ v;^^^^^ I^xc. 



Capo Secondo, 

"z// w^/ 

percuotere tj^-^i^i i^*^, v^r^ 



Vendere U^o ^>yo e^^^ c^-cb 



prò- 



y 4 Hella decUnatione de Verbi . * 
Kpmcttcrc Ijwy^ax,^^^^^ 

. Capo Terzo. 

Tagliare txiid ^2Ì\ ^laikì vi^aL» «^i^A^kd ^ioi 



^ Capo Qnar<p. a'^3«iA 

R«legrftrc «r>;Ì0i S"i^fc.•> tsA^i» 

Intendere j*.^^^ci>^» vi^--^ 

Saluaril À««oLw ^^^uo «c;^.^^^» s:>4^ 

. Capo Quinto . ? 

*»V/ ••vi •"p"'' - "'l 
Effer bello àjs\jh ls^. v;>3p> c^S;^ 0;JÌ> 

Effer facile ^g>u» J-g^. x^'X^ \:^^X^ 

G^ipQ^ Scfto 1 



t ì ^ f 



Confidarfi c^aaSj v;;>ajj ^jpj 

Li nomi ageiiti> patienti, & ajtri nomi infinitifi for» 
mano, come nel verbo . • 



Cdfi^StfU, x. >|5 

Tatwla generale ddvMvi^taÌ(mm;fpU3Ì che hà vttx^ 
Jql forntfjt^ c fecondo quajìo fi declinano tutti i verbi , che 

fajfuio tx£l€Ètetx.'i,Jianp.rÌ4k^^^ f ^ ^^^^nfp^f t com^fi 
vederi ^ìd^apprejji ìtella quale sojjerua il me- 
demo or4.if\eye mtfdoy come nellip precedente del 
verbo TèMriW; filo ^ut fàg;^of^Ìl partii 
àpio agenteiVpattfrtiey ^a/colino , c 




.Participij aj^^sWi 
Trcnjare /^jl, ^j^j JjJ; 

) ^ ^i^'* ^•r' i r'» 

Participi/ ; aJ^^ 

/ 7 

Li vcrblpàmui i de tutti qucfti tanto della primaj 
tauola y (guanto della feconda qaando lignifica pafTio- 
ne impreÌTa d Vn altro agente, tutti fi fanno nciriftclTa 
lilankra» e fi declinano come li attiui> c non vi è altra 
offeruatìone nccclTaria , che qui fi mette nella tauola 
feguente« 



^smU de verbi paffiuiaJJoluUf temar^j feconda 

quella dilli attim. 

IK' Effempio de itutti fani. ■ ^ ' '"^ 

^cr aiutalo jìùAj^ùj^ c^^^ c^^^ 

I iSsXQr 



5é .DeìUdHKttatigne^crbi. 
^ ^ A ijoffviipio de tutti dcfettiui . ."v 

Fàtt 0 ritornare -y. ^i; -^-i/i 

:>s^^ Effcmpio de tutti infermi delia 
•s ^v);-. prima lettera.. 

Effer promeffo o^l *>Ji>?. ^o^tj o^j 

. Effcmpìo de tutti infermi della -' '^ 
. . . ^ ^ feconda Icucra. . 

«flerdmo - . JUI JUb Z^jfi «iJ^ Oj* 

Effer venduto ^Lo v;ì^ ^ 

Effcmpio de tutti infermi della 

terza lettera . V ^ 

Elfertirato 



Effemplo de tutti i quatcrnarìj 



Effer riuoIgy^-^g^iXi c;^?^:»^:^:.^^;^ 'ji^^ 
Fatto tremare J;ii ÒTJ 

i Tutte queAeiorme/oup inu5tate al volgo , eccetto 1^ 

primiK^uolchc volta ,^ma piu feconda fbrma^rc ^nt^ à^ffi 

aumeatay- ^ ^ _ 

^ 1 4»« 



Capitolo Sello. %y 

Taaòla dt^^rrht aumentati y(f vria^òpiu tettere , attimi 

la quale Ji regola conforme la Tavola de verbfiquaternat' 
rif atti ut fò* accio non fi conjonda Uditone di quejlax* 
lingua y tutte foi me aumentate ifahric aremo o 
fopra%f7t filo 'verbo > / quali fono ufati j ; 
nel parlar ^volgare corrente , H tJl 

pflempio de veibiiiumcntati dViri lettera àuanti le 
, /radicali >. chq lignifica attiojicTaCtà dal! agente, 
& è ilycrbo s-*r^» che vuol di'repercuoterc. . ^ 

bl^l '^^l. sitir?! 

Participij*^ - 4;>«»i;a^:c^^^:<L>^ < 

Effempio aumentato dVna lettera, doppo Ja fecon 
da radicate , che pur fignifica atrìòne fatta^airagen- 
te , & è molto vfato nel parlar volgare > nel /Ingoiare 
ftUmeiró però , perchelad riumcro plurale quella for- 
ftiafefptiiiie 1-attione iTcciproc3,ò fcambieuolc . 

(r>;^ * 
Participij . , ; k^Xjm : A^IAa : Ljj 

Effempio aumentato dVna lettera, cioè la feconda 
tadidale i^^^ddoppiata^ con 3 fegno di tefcdid^ e Ugni, 
cafttcione &cta[ fair per Vn altro . 



wrticipi 



I 4 E^cm* 



^1 Della MtlittaHént ^ Verbi « 

'* EffcmpFio Aumentato d'vna lettera doppó la prirlta 
radicale, la quale per regola de Grammatici» doueria 
cflcr 1^ , ma per Ja cognationc ch'ha nella pronontia 
con la lettera ^Ja , bifogna metter il t > il che anco s 
offerua , quando la lettera prima radicale è J , e que* 
fta fi raddoppia con fe§no di tefcdid . cofi fimilmen- 
la ; , e lai, . e fignihca quefta forma prima pafsio- 
he fatta da per fe , &à fe fteffo; 2. fatta ad vn altro 
con defiderio.ò volontà, cioè affettigandonà ciò, 
& all'hora bifogna aggìongcrnc raffiffo rclatiuo , o 
perfonale: 3 fignifica attiene fattafcambiquohi^ente, 
ma innomeroduaic/ò plurale. .^^--^ 

UÌlì l^X^ Z^J^ 




EfTempo iwm'entato dVha lettera auanti h pfima 
radicale^ che lignifica pafltìoneiatta dafc>, c quefta € 
più vlita de tutti nel parlar volgare , in tutti i verbi. 

tj^li^t c>,-:aÀ3 00^1 vii^^ì $ 
Non ha altro pafliìio participio ^.^^aj^ 

Effcmpio aumentata di due lettere , IVna auAnti 
fa prima radicale , e Taltra doppo , e fignific^aff ii^rc 
attioiie reciproca , ò fcambieuolc , & affai vfata . 



Capitolo SeHok .^^ 
Participi) ^Li^UaiU ; v^uiX^ : ^LoX^^Li^** 

Eflcmpio aumentato de due lettere, Tvna auanti la 
prima radicale, e la feconda radicale raddoppiataci 
li tefcdid , e figniika i paffione : 2 frequentata, ò ha- 
bituataattione, 3 attione condefiderio,ò volontà, 
con la gionta deiraffiffo pronominale > come di foprai 
nella forma quinta . 

S^r^ v:;>^;-iaj c^i;^* 7 

Participi) ; c.^^-;a;V« : <*^-ia>u . c^>^xa;c* 

EiTempio aumentato di tre lettere, tutte auanti fa^ 
prima radicale , vfato in diuerfi fignificati attiuamen* 
re , e pafliuamente • quando dcue fignificar attione, 
tifogna agpiongergli vna delle particole prcpofitiuc 
alli nomi, fecondo che ricerca il verbo , ilcnebifo- 
gnaoiferuaredal Dittionarioi ma quando fignifica.^ 
paffione, non vrs*aggionge cofa alcuna, &cfo;ma 
defideratiua, come le dicefsc : voglio far tal cola, ò 
defidero che fi faccia • 




v/*/»f '-/«i» ^/V* 

participi)* ^^jùX^ 



Eflempio aumentato quaternario , che tien femprc 
Tift cfTo modo in tutti li verbi fii^iili , femprc fignifit 



60 Della declinati one de Verbi . 



C4 pa(fionc,>A^;^t^ • z 





Ko hi altro paffiuo participio A.^^O"':j^^u^ 

Cóme ^ 4>^;:^ òj^j^^ ^yJ^ ^yJ' ^ 
Ndhà altro paffiuo participio ^4^J^ : vj/ir'^ 

Tutte quefte forme aumentate , fecondo li Gram- 
matici 5 polTono riceuere la paffiua , non meno che li 
verbi femplici, ò primitiui , eccetto la quinta , che fi- 
gnifica pura paffione ; ma perche nella lingua volgare 
non fono mai vfate, l^e non qualche volta la femplice^ 
mà in. vece di effa più preftofi feruiranno dVnadi 
quefte aumentate > che hanno fignificatione pafliua . 
Cogliono ancora, per efprimereTattioncfattadafc,, 
con il verbo attiuo vfare aggiongendo la pcrfona.* , 
come per effempio . 

^1 j c£;Lb;<uuA>c^Hà ^coffo fc ftclTcc riftcflfo.' 

Tutti quefti verbi tanto primitiui , quanto deriua- 
tiui 3 fi come fono vfati nella/orma affirmatiua , sVfa- 
no parimente nella forma negatiua>^c fignificanon 
far tal cofa, come per effempio : 



c>,^U NonhàpcrcofiòT""''^'^' 



non 



Capitolo SeBo . ' 4i 



L« nonperctTote. 
irìj^ V non percuoterà. 
K.f^^^ )ì non percuoter tu 



Con tuttò che féguita delle altre voci,modi,ò rem- 
pi,numeri , generi , e perfone* aggiongendo fempre— > 
vna delle particole negatiue , delle quali U Tempre 
Tcrde per il pretèrito-, e prefente , Se 1) per il futuro , 
e tutti caminano ad vn modo nella dedinatione. ' 

Si che quefta regola , che adeffo affignaremo, per 
poter più facilmente formar i tempi d'ogni forte de 
Verbi primitiui , ò deriuatiul , perfetti , ò imp erfetti , 
faranno communi à tutti. ' , 

La prima dunq^ue voce di qual fi voglia verbo nel- 
la dedinatione , e fempre il pretèrito , e conforme-i:/ 
IVfp Arabico è la terza perfona^ e fi dechna nella lin- 
gua volgare come vien qui d apprefso . 

, 11 preterito imperfetto è compofto dairindicatiuo 
.verbo regente, e preterito del verbo foftantiuo ,in 
jquefto modo : batteua, ò percuoteua . 

: u'il preterito plufquamperfctco , fi compone d'ambi 
doi preteriti , Tvno del verbo fgftantiuo , e Taltró 
ael verbo regente, come • c^-i) ^^bf haueua bàttuto,- 
ò percofso .Se bene più volte Fiftefso preterito affo- 
luto fta in vece di quefto tempo, non olseruado mol- 
to il volgo quefta regola: ' : 
^ ,11 prefente, e futuro^ dVna iftpfsa forma » folo 
quando vogliono dimoflrare, che la cofa ha preflo di 
venire > metteranno U lettera auanti / come^ 

hor 



t¥ Dflla decUtìAtione dcVerb i . 

ir-t^ù^ hor hora batterà . Vfano in luogo dd prc* 
fcntc afsaiffimo il participio agente, come: l^\-ì»^ 

adefso batte. 

L*imperatiuo fi forma dalla prima perfona delfin- 
dicatiuo, pigliando la feconda vocale di cfta yoce_^ 
prefente , la mette foprà ; ò' fòtco come fi vede ndftì 
tauola generale. 

jL*ottatiuocàpontoriftcfso con il prefcotc , Colo 

vlfiponedauanti àXi\ U ^ \ Dio volersi e cofipct 

tutti tempi quefte due voci ci^^o > v.;(fC)t>ci>p 
non fono vfjare dal volgo fono pcrò.intefc . • , 
y lliUbiomiuo pigliale voci del preterita con met- 

ifcrui auanti vna di quefte particole il > ò'U] , è LA ,^ 

Li , Ò JJli f ò U ^ y ò ^ CX*^ ì ò 

^1 ÒJti ^ , che vuol dire , cflfcndo che , ò doppo 

che . Delle quali le prime due , cioè W » fono 
men vfatc nel parlar coirente , però intefe • 

L'infinito fi piglia ò tutte voci del prefente » con-# 

'•raggiongerui vn altro prefente v ò pur alcune volte pi- 
glia anco doi preteriti, con metceruiin mezo d'elfi la 

Particola ^| coil*a£ffo rclaiiuo , fomc pìcr €ffc$]pio : 

V Vir^. A^^ir^ ^,cioc ;il tale vuol bat- 

tere, & Ai| jà^\ fi vantò hauerpercolTo. 

Li gerundi; nel parlar yolgar/s , non diflferifcono 
dalTinfinitp, conjepcr cffcmjpiò y^,^^^ ^ 
alzò la mano per darmi* 



i - - 



Però 



Capitalo Se fio* Sf 
' Però In alcuni benvls'aggionge la lettera 'J ce."* 
i3^ya^ è venuto per darti • ò ynii ^JJli? particola 
caufalì ^\ j ò (j^^ di che vna di queftc fi puoi met- 
ter tra i dpi grcfenti , e qucfto corrifponde al gerun- 
dio ih Di* • 
Mà quando figoific^^^ CjOncojprti^iua.dVn' alt;^^ 
attìone , e nella 'lingua Latina é ihDo , fi fa in due 
manere . LVna con metter il nome auanti il verbo, & 

vna delle p,reppfitÌQcà cógìontiue, e.c^Ji^axj» ÌolXàÌL 

che vuol dire , fallando s'impara . L'altro pur fcguita 
il ftilo dcirinffnico , con ftiettcrui in mezo-Ia^ ci g. 

♦waULìì' i. lauandomi fece nct;to . 

Circa il nome infimco , ò nóme della attioiijC rego * 
Iato» de verbi ternarij>puri, ò pnqaiciuL, s'ofièjiuino 
le regole date di sopra . Li auditiui.( come li chi^^ma- 
no gli fteffi Arabi ) ò irregolari y biìogna iraparar^Uf^ 
dal Dittionario , ò offeruar dalla prattica . Li aun^enr^ 
tati , ò deriiiatiui non mutano niente delle forme po« 
fte di fopra nella propria tauola , e fono in tutto rc- 
golatilTimi. 

Il nome infinito è declinabile , come li nomi affo- 
luti 5 riceue tutti tré njimeri > e cafi , c regenti di efli . 
E fe bene appreffo li Grammatici 11 nomi infiniti fono 
neutri , ò communi quanto al genere : appreflb il vol- 
go però tutti fono mafcolini, fe npnyi ^fi mette U S , 
fegnodelfeminino. 

Dal nome infinito deriuano il participio agente # 
e patiente, & li nomi adiettiui, diminutiui , compa- 
ratini, di luogo, tempo,. ^iftromento . 

K Que- 



|$4 ^^11^ decttmtme de V^rbi . 

.v.Qùcfti tutti 'diftinramente fi metteranno do})po:Ia 
jpongiugaùone effemplare , co i fuoi duali e plurali 
vfatì dal volgo , del refto caminano nel declinar lua 
conforme li nomi affoluti, con tutti fuoi regenti . Vnx 
cofa fola è da notarfi qui , che tutti quefti nomi non lì 
pbflbno formare fe non da verbi puri y ò primitiuidu 
tre-lcttcre>attiui i ma fe fono verbi auraentati^'è d?ri4> 
Uatiui> bifogna ridurli alla fua pura forma . ' 

^ JU Ili u ^ 

del modo di declinar li Verbi alT Arabefca 
nella lingua 'volgare. Capitolo Settimo, 

r * • ^i^'f " li 'J 

Perche il verbo foftantiuo Sum, io fono, entra nel* 
la declinatione degli altri', è ncceffaiio declinarlo 
prima de tutti K altri ; e pei^dic li Arabi , noo fempre 
fi fe-rtìóno drqucfta ^erbo per cfpriinercratt io- 
ne foftàtiua, ma vfano fpefle volte, e particolarmen- 
te nel fentimento del prefente , lipronoijiipeifonali. 
affoluti^ ò compofti con vna delle particole che chia- 
mano affimilatc al verbo J.»àJL f^jj^ e.ciò^ 
in diocrfi fenfi , fi mette la fcgucnte Tauola . 

** J * w. 

t Affirmatiuo afsoluto. 

loW fJo fono ir af^u icifcm. tu fci mafc^ quella è : qucUoé** 
Che tu fci mafc. che ella c : che dto ^^Jy 
Che io Zia km- cheio fia male : 'cbciu^i fero» , • ' _ 

Affi- 




• \v > Càfifùlo Settimo i^^ sCi ^ 
. . 2 AfEimlatluo afTetinatiw è 

^ . • W -.4Ì • ■ 

:c£Li\s : L— yiki' : ^5 itf Come s'cffo foffccomc 



3o-ìd:.'jI nrn s'ella foflfe , come fc tu 
fofti mafe^ V ^ V 

mcfeaoi f9flimor(?«ri 

^ à . w w --^ ■ • 

^ Jii'ut :^y^uT*'!S'yroé,?cIIaè. few 

\^ìJ'^.!a*lctf^:^Jf ^a^ fiamof. s'io fono f;,^ 

4 Caufalc difiontiuo . 
I c^l^:UIO iUO Ma effo è, ma ella è> mi 
^ \^^: iiùU'Xk^i ti frr mà^u fd/ mi 

L>ì fiaojo r.ma io fono (?' 

* • . ^ • • 

'.\ \^ f^Copditionale difiontiuo 



tufeiw^. 

K » ma 



DelUdécUrUiHQntd^ Veri! ^ 



\^ : l^t : iS^ò^. ini tu fci/ ma io fono ci 

ma noi fiarao com^i^ 



) ■ 



£ . Dubitaciuo Intcrrogatiuo . 



feiforfitu? ma/c. 
l^ì tM- :(^t Ja fei forfi tu>/.forfi fiamo 

noi? r. -forfi fono io ? 

, . ' r 7 ©ubitatiuorcfponfiuo. 

V ' • effo è/orfi che 

ella è> forfi che tu fei 3^ 
forfi che tu fi-y^^fokl 

Ut (ii>5o 1 [^t (^;>ìo eh* io fono c. forfi ^he 

noifiamo WOT. . 

Tutti qu5;ftj».ye^bj;^fsirtiilatì foftantiirij'j^er farfi 
negatiui s'omui il modo pollo qui , perregÒla''ge* 

; U : U :^Jb U Non è efso , non è cfsa,' 
<oubnon ^ nonfeìVuk^/ 

non fiamo noi . 



9èLitt^^%^riU:.^^^ Nonchctfso, nSichc 

efsa, non che tu maf. 



^ ' (jl U ; U| U : U non che tu / no ch'io c. 

^ ^ i» .t\s ^ non che noi com. 

& m^^à lÌl/& L J.K' Comechefsonófofse, 

^ ^ f ^ f Et m qucjto modo tutte 

i^i^\j^ùS^ altre perfone Jt fojfono 

^L'u'^tt)' >• Uv;,o Jl S cfso non fofse , s'ella 

non fofse > &c. 



Jjb Forfi efso non è , forii 




ella non è • 

. èjijlefo.eque/lofolocor^ 

ré nell'ìnterrogatiuo ne- 
, gatiua. neWaffcrmatiuo 

htfognà'copuìdrVAkfco 
il verbo fqftantiuo : ptr 

iciorij^ì^deilfuonc^ 
- ^v.tf » « tiuQ precedenteyò'verox 

Da 



g% DelÌJ de^ììnatione deVerhì • 

^ o Da queft i verbi foftantiui fi foritia jan^Q f? verb"? 
pofsefliuo, è mìo , io hò, in quello modo ; 



tiA viUi cfjT bi J, è mio Q. é tuo ;».è tuo/. 
\^ óS ^ù \ fuo è [\xo/cm. 
qui .dTi^i^ói.'tibl Iohòf.tuliai/».tuhai/. 
\^ cp-.ì^y^ lui hà hà . 

IO II CUI négaiuo e . - - ■ 



: «;I_JiÌ dSLl« : Ut No è mio f. nó è tuo m. 



>'. ' 



tm. . . 



nonèfuojQ;« 

tè:^'^\^\^^'- lonohòr. tunohaiw. 
:\£fi^Uk:>it &^j^O U tu tion hai j^w. quel- 

1^ U ci^ ■• <0 U Io non hà,quella nó hi 

I l Formano anco gli Arabi quefto verbo pofsefll- 
uo dalle prepofitioni,compofte coi pronomi perfo- 
nafiVncIia maniera che fiegue > ma bifognajfcmpr^ 
aggionger il nome foftantiuo . 



jifl-^t^ loÈid^.tùhaiw.tuha!/. 



. • ' Capitolo . SeUf'm 4, 1 f 9 . 

quello hà, quella hà. 




1 2 II filò ncgatiuG fi fa con mettergli auanf i la par-^ 
ticola negatiua L« intutteleperfone>comedifopra. 

Circa qitefti verbi àRimiflati foftantiui, notifi pri- 
mo , che à tutti fi può aggionger la copula verbale , 
chec,^^ <cft, è . &ogni volta che vi s'aggiongc que*- 
fta jJb e la precede vn altro affifso perfonale , bifo- 
gna Tempre che la feguiti vn altro pronome relatiuo, 
corrifpondente nel genere , e numero della copula , c 
dinota Tempre cofa particolare , ò attiene precifa. 

come per efsempio ; ^^t 'AJ\ efso voleua che,d:c. 

fi dirà in altra manera ' ^ effoè 

quello che voleua' che,&:c. c cefi vanno tutti li altri. 
.2 quando non feguita; la copula verbale^ma TaffifsQ 
perfonale affoluto , all'hora ftà in luogo di rclatiuo 
del foftàtiuo che vien apprcffo^conie w^aJa (J^^ 
c vn huomo da .bene^: neir altro modo fi dirà : 

(J^-^ ^\ che efso è vn huomo da bene ^ 5c in 
quello modo li altri. 

j ^Tjij^te quelle voci che qui mettemo nelnumerq 
fingòlare, nel plurale fi regolano conforme la dccli- 
nationede pronomi perfonali^ con metterui auanti^ò 
dopo le particole del fingofare^rmatiue ^ ò negati- 

ue. 



jQ Dilla declinatane de Vèrbi , 

uc. Et è di tanta importanza cjuefta ofseruatlonc^ 
che fenza cfsa niuno pótrà matpaflarè correttale po- 
litamente in Arabico , nemafico inrendere ben il lo- 
ro parlare • 



Seguita il verbo foftantiuoirfVtjftttò j declinate 
per tutti modi , e tempi , clie fono vfati 
communementc dal vo/go. 

Pcrfona Plurale Singolare Singolare Plurale 

iK.fiij Scerà. . i 



Com. fuino,<Sc,cramo 



ci^ils F. fuj & era 
t^xlfs» «^^^i^» M. fofti tu, & eri : fofti 

r 

Aroi^Aeratc 



'^1^ (JJ^£=^ F.foftitUjfoftevoi 



/ 

9 



i lju±s Ufs c;aàì=3 fu!,&erof. fummo, 

eramo • 



?refente\ & Tuturo . 



t^S^ Com. fono,cfaranna 

^j^C? F. è , c farà 

if/.fci. 



Capitch Settimi fi 

Perfona Plurale Singolare Singolare Plurale 



Com. fietC; e farete 



9 r 



mo, e faremo 

Imperatluo. 

^èsi iW. fij tu , fia ti 

\J^^ Com. fiate 

» 

F, fij tu 
iW. fij quello 

^jvO F. fij quella 
L'Ottatiuo ( come s*è dctco di fopra ) piglia le vo- 
ci deirindicatiuo con mettcriii auanti tutti «UlfUi^^t 
voleffeDio. Òvi^aaJ ò vì;a>JL> , efipo/Tono metter 
fcambicuolmente , perche fon tutte tre intefe , ma il 
primo dal volgo è più vfato , come fu detto di fopra. 

Il Subionriuo medemamente ofTerua la regola data 
di fopra, efivcdalacongiugatione^eifemplare vni-» 
Ucrfalequifotto. 

L Nome 



Detta declìnationc de Verbi . 
Nome infinito . 



e2>^U^^ rcflere , efllftenza della 
^ ^ cofa. li dot plurali ra» 

Vcl^l ri fftme volte s^vfano nei 

la lingua volgare* 

Participio . 

i^.eflGftentcglieffifteti 

Ci^Ujtì\ F.effiftcntc,leefli(lenti 

Qiiefto participio non hà fuo pafifiuo, ma fi feruono 
ordinariamente dellipaffiui che deriuano dalle forme 



aumentate di qucfto verbo, che fono: fj^^, ^ 

che vuol dircfarò dar rclTerci e c^^. i^x^ ^ 
palfiuo : e fi declinano giufto come li verbi quaterna- 
rij . Hanno niente dimeno vn verbo proprio foftanti- 
uopaflìuo, corrifpondente al latino, fio, farfi, e fi 
declina ih tutto e per tutto come lattino y fola 
che in vece di j fi mette nel ^Uij (jy come per ef- 
fcmpio; 



/ 



.L^ Preterito • 



Trefentey e Futuro • 



)Lc Participio • 

Il cuUrànCtiuo fi fa in quella mancra jtf^ 

' "fare,- 



' Capitolo Set tim. #1' ^ 

fare,ò.produr in efferci il fuo paffiiio è rcgolarmctc 
j^^^^ jAj^ con rofferuatione dall* antecedente 

. Per far qucfti doi verbi s'offerui il modo della con- 
giugatione esemplare vniuerfale . 

Hanno di più gli Arabi vn verbo proprio negatiuo 
foflantiuo^ il quale non hàfe non vnfolo modo, e fi 
declina per tuti tempi . 

f Plurale Swgulare 

,ju>o M. non fu, no è;no farà 
Com. non furono,&c. 
«4A-a(bV non fu;nó è, non farà 



<^MJui M. non forti; non fei, 
non farai 

[ji-vlS C6?:nofofte,n6ficte,&c. 

F, non fofti, Scc. 

\ Ià^uJ s:ì/^ Com. non fui, non fono,' 

^ ^ no farò, no fummo^ócc 

Ma nel parlar volgare fempre fi mette appreljfo il 
pronome perfonale^come per effempio. ' 

j*^ u^-jy /w.effo no è^effi no fono 

^ c^O^ • ^ ^* è> CU^ nó fono 



74 -^^'/^ declinarìone de Verbi . 
\y^\ JnvÌ • ^•tu no fei, voi no fletè 

J^\o^ 'xi^I F.tunofei,voinófiete 



fiamo. 

Congiugatione ejfemplare vniuerfale . 
Indicaciuo . 

Preterito perfetto • 
'l^crfona Plurale Singolare Singolare Plurale 



, / ^ .... 

fg^^ Aiutorono 



iW. Aiutò 



^ / / / 

c^^^ F. Aiutò 
• ^ / / 

M, Aiutafti 



1^^^^ Aiutafte 



_/•/ / « w ' / 



f . Aiutafti 



I i^^J^ G?»?. Aiutai, alutammà' 




Preterito imperfetto. 

jlaÀ^fJ^ j/,Ai»faua 



Capitolo Settirno . '*\ 75 

Pcrfonà plurale Singolare Singolare Plurale 

Ig^^ l^iK Cc>^?7, ' Aiutauano 

o F. Aiutaua 
*.;;/*^si=3 -^X.Aiutaui 
2 ]^.!ah\j>Js^ Qem. Aiutauatc 

F. Aiutaui 



I y*AÀi Uà52;-aìi v;ìxàì=i C(?;Amtauo, aiutauamo 
Preterirò plufquam perfetto . 



6 ^jki' iV.Haueua aiutato 



3 j^iS Ce?;;». Haueuano aiutato 



^ f / / ^ f 

\y F. Haueua aiutato 



" V , ^ ^ 

il/. Haucui aiutato 
) J^'i^ Ì^W^ C^w. Haucuate aiutato 



w «# " V , 

J « / / ^ f ^ J 



(J>>^i=» Haucui aiutato 

\^^ìj:j^ k:^às=9 Qom. Haueuo aiutato, 

huucuaaìo aiutato 

Tre. 



76 Della àenìinatione de Verbi. 

Perfona Plurale Singolare Singolare Plurale 

Preferite , d^ Futuro l 

M. Aiuta > & aiutarà 
3 ^jj-^^^ Co-. Aiutano, aiuteranno 

Aiuta, & aiutarà 
j^^^ M. Aiuti, & aiutarai 
Jj^^-flÀi CoOT. Aiutate, aiutaretc 

c£;-aÀj^ p. Aiuti , & aiutarai 



»» f ^^^^^^^ •* > •/ 

JI^P^^j! C«7w; Aiuto, &aiutaròJ 

Aiutamo, aiutaremo 

Futuro • 
j-AÀAAw i^f. Aiutarà 

.Cm9« Aiuteranno 

F. Aiutarà 

^ ì ^ ì / 

M. Aiutarai 

> i », / / 

Uwoi^s^ CV;77. Aiutaretc 

Aiutarai 

iV.Aiu- 




*. Capitoh Settimo. 

Perfona Plurale Singolare Singolare Plurale. 

I j*ùÀÀ^ j^ù\am C. Aiutarò, aiucarcmo 

Imperatiuo . 

^^^1 M, Aiuti tu 

f ' ' V 

a Ci?»;. Aiutate voi 

iSj^\ ìF. Aiuti tu 

j*^^ Aiuti quello 

3 itr^ C^'»»- Aiutino 

- .r^' Aiuti quella 

Ottatiuo. 
Preterito perfetto l 

^^-Aj i^/wJ Voleffe Dio ch'cffo ha- 
, / f / ^ / ucffe aiutato 

1 Ig^-oit^Zi C. Volefle Dio, che ha-. 

^// / ucffero aiutato 

c^^^ Voleffe Dio ch'effa ha-« 

, / / V ' ^^^^ aiutato 

tjj^ <^>J Voleffe Dio che tu 

" haucfti aiutato 

2 C. Voleffe Dio che voi 
' haueftc aiutato 



ji DelU declinapione de Verh i J 

Pcrfomi Plurale Singolare Singolare Plurale 

^J^^ ssaaJ F. Voleflc Dio che tu 

.// /.^ hauefti aiutato^ 

I U;-aSc;aa) Clonai C.Voleffe Dio ch'io ha- 

" " ueffi aiutato,&c. 

Preterito plufquam perfetto . 

jjtS v:ì*.o b Voleffe Dio che quello 

/,/ r J / ^' / hauefle aiutato 

<I>.^ Volefle Dio che quella 

/ , / hauefle aiutato 

41:- ^ U. ^- Voleirc Dio che tu 

^ ^ / haueftì aiutato 

- -->-k ''^d' C.Volefl'eDio ch'io ha- 

Preferite, 

AUl U Volefl'c Dio ch'eflb aiu 
^ ' • taffe 



j Voleffe Dio ch^ 

^ " ^ ^ ^ efllaiutaflero 

^>l>b* ai)| La ^1 Volcfle Dio ^ eh' efla_, 

aiutafle . 

dSj U Volefl-e Dio che tu 

' aiutaffi 
! ' À\ I \ .Voleflb Dio che 

' voi aiutaffi 

f.Vo- 



Capìtoìo Setttmó, 
(jj^ m U ^^f F. Volcflc Dio che tu 

j ^ (Jil U Com. Vpleflc Dio ch'io 

/ aiutafTej&rc. 
Li plurali fx pigliano di^U* Indie atiuo con aggiòn- 
gerui folo vno di quefti tre modi ottatiui , che poffo ■ 
(ìo metceriifcambieuolmentc w 

Subiontiuo • 

Auuertafi, quando va con il CA^foIamcntc, come 
pereffempio : lafcia che quefto aiuti : voglio che tu 
aiuti ; lafcia ch'io aiuti, &c. fi fa in quefto modo. 
Quando al verbo regente vi s aggionge laffiffo per- 
fonale,bifogna Tempre mettergli appreifo vna di quc- 
fte tre particole J ' le quali poffono met- 

terfi fcambieuolmente, come ohqq Ti/leffi verbi , à 
tutte le pcrfonc , numeri, e generi , come fi vede nelli 
cflempij feguenti. 

'j-^. C5>^ Lafcia eh elfo aiuti 

'j — cs^ Lafcia ch'e/fa aiuti - 



3 ^ 




^] M. vogUo che cu aiuti 



8o Della dttUmtione de Verbi 



L^l ^iii^J C. Lafcia ch'io aiuti 



Ma quando va con Tf^^rf^? ò/>wA/, ò^/^ cbe, 
è quandoché , fi declina in quello modo . 



^Cj!Ìi1lÌ Efsedo che quello hal>; 

c;^>w^ U _ . .... 

bia aiutato 



^ ' bia aiutato 

';>ll^U:iiU EfsédochequeUahab^^ 

bia aiutato 

. " 1* l^^ v«V Eflfendo che tu hab^- 

* / *• 1*1'' bi aiutato 

U i^Ju LI f . Effendo che tu habbi 
v/ aiutato 
L^U Li C. Effendo 'ch'io habbi 

aiutato* 

X X 



Ifli U ojw er* Poiché quclio hà aiu- 
U oii Poiché quella hà aiu- 
U OJ^ Jr^ Poiché tu hai aiu- 

^ / / / 

^^^^ U o^. xjf 



^ Poiché tu bai aiutato 



Capitolo Settimo * 
o^^^ C.Poichcio nò aiutato. 



I I r. 



U ojti Già che quello hàaiu- 



uio 



c:;^>^ U ojD Già che quella hà aiu-*- 

tato 

z Ix cX^ 'Af • Già che tu hai aiu« 

^ tato 

L« ojo F. Già che tu hai aiu- 

' tato 

t «s^;^ Lt C. Già ch'io hò aiutato^ 



I V. 



: *-AÌ PI iV.Quadocheaiutaua, 

ai uta,& aiuterà 

: li /.Quando che aiutaua. 



aiuca» & aiuterà 



; i^:>u»a> iV. Quado che alutaui, 

*^ aiuLÌ,dc aiutarsi 
^ w ^ « ^ w / U " 

^^£;-uLÀ5 :(Jj;^<jòJi vsA»j F. Quando che aiutauij 

/ • / / aiutitdc aiutarti 

: ijL^H^ C. Quando che aiutai, 

/ aiuto, & ai ucarò« 



Da quella SÌ diftinta tauola può conofcer ognia- 
no, quali de quefte particole fubiontiue fono mohih*, 
c communi à tutti tre tempi . Li tre ordini primi fono 
immobili, e fermi nel modo di parlare 5 c di fignifica- 

M 2 re. 



tét Della decltnatione de Verbi . 

re :& il quarto ordine è mobile ; perche qucfto può 
feruirc in luogo d\iltri per tutte tre perfone , in ogni 
genere , e per tutti tre tempi . Vna fola cofa è qui da 
notare , che doue fi mette U in loco di qucfto fi può 
anco mettere ^1 , e per maggior eleganza fogliono 
aggiongergli vna ci y come per elfempio ^Is Ui 
e quefto principalmente nelle fcritture s'offerua. 



Infinito • 



Plurale Duale Singularc 

s::,]^ 5^ ligiouare^ògiouameto 



Fr et eriso • 
ut : ^\ Hauer quello 3 o quella 

^ C. Hauer io aiutato . 
Futuro é 

^ Hau 



, ,w ^ / ^ HauertU»7.òtu/ da^ 



.are 



>1j>l|py.>^^ CHaacr-iodaaiutar.. 



Capitolo Seiiimé, ^ 9^ 

Participio agente . 
Plurale Duale Singolare 

• Kj^j^^ ' j*^^ i)f. Aiutante ; 
: ^Sj^xj ; F. Aiutante • 

Participio pati ente • 

^j^^^-a^* — «AÀ^ Aiutato . 
• . ^ / - * -/ 

: (j^L-^^^oÀ^ : «flXi^o Aiutata . 

Hanno gli Arabi oltre quefti doi partecipij , tre al- 
tre forti 5 dclli quali alcuni, alle volte hanno fignifica- 
tione attiua , & alle volte paflìua, conforme la natura 
del verbo dal quale deriuano . Il primo è vfitatiffimo, 
ecorrifponde al latino in luus , ch'ha fignificarione 
frequgjtatiua , e di habito ; onde per ordinario l'vfa- 
no > per clprimer TArtilla cfpcrto nelFartc . 

Plurale Duale Singolare 

^ C:^^ jliaj Aiutatore.' 

Aiu- 



ft^ Della declinatfove de Verbi . 

Plorale Duale Singolare 

kJ\j\^ ^Ua> Aiucatrice 

« 4 ^ ' ' 

Aiutatore 




uiV^I;^^ ^^^^ Aiutatrice 



3 e;^^>^ jy^ Aiutatore 



iji<y^y>a^ ^jj^ Aiutatrice 

Il fecondo è rafsimilatiuo , ò adiettiuo , corrifpon- 
dente airofiis , e quello è di due forti • 

I J*^ Aiutatore 



cj»!^ ^j*£Li Aiutatrice 
^ K::^^j^ uA^jr^ • ^jjr^ Aiutatore 



%:iAjAjM tfój^ Aiutatrice 

II terzo è il dcnominatiuo , che corrifponde all'a-^ 
nus , vel bilis . ^ 

L^i^;-^ c£r^ AiutabilcOT. 

u:W;-AÌ Aiutabilc/ 
" ^ Nome 



Capitolo Settimo. 8j 
Nome della quantità, ò Ipccificatione . 

Plurale Duale Singularc 

i;^]^^ più aiuti : e^'f^ doi aiuti tij^ Vn aiuto 

Nome diminutiuopoco vfato. 

vi^^r^y^ (i^^/jt^ jt*^ picolo aiuto 
più pezzetti doi pezzetti vn pezzetto 

Nome Comparatìuo , il cui pofitiuo è ogni nome 
agente di qualfi voglia forte . 

^Ul«e|5|pLJÌ i^. più eccellente 

^^j^ c£r^ neiraiutarc 

Il fuo Superlatiuo fifa , ò con aggiongerc Tartico- 

cioè^-^ ^1 & ò pur vna di queftc 

dittioni al pofitiuo À^.UiL ò J^iis^L ò ò (v£^ 
è 



Nome JDiminutiuo 

Qiiefto nome ( come fu detto ) è poco vfatOjfe be- 
ne intefo da tutti ma in loco di quello diranno più 
prcftocofapicciola.e. g. 

Vn 



8 S • Della declinati one de Verb i . 

J*-^ : ò"^:^ homicciolo, huomo 

tf^juo 5T»^) : JL^y% Vna feminuccia , femi- 

l3^^ Lughctto,Iugovnpoco 

.a-aÌ : Curtetro> curto vil_» 

V •^**/ poco 

iJ^riv-^ ^J^^*L> Lunga vn poco, corta 



Nome di luogo , e tempo . 

iHuralc Doale Singolare 

%:iì\j^»aÀ^ ^^juià^ tro modo • 

Nome d* Iftromento . 




Per 



• Capitolo Settrm. ^ 

Per far quefto verbo negatiuo , s^òfrerulno qucfté 
poche regole . 

I Ch*il preterito perfetto, imperfetto , e plufquam 
perfetto nella lingua volgare fpellc volte s vfa vno 
per Taltro onde quando lecondo la regola gramma- 
ticale fi mette la particola \ . inanzi ai Prefente,ò 
Futuro.doueria fignificare \* attione preterita perfet- 
ta, ma fignific a anco il preterito imperfetto , e pluf- 
quam perfetto. 

a Che la particola U è del preterito, eprcfentc. 

3 La particola ^5 è fempre del futuro . 

4 La particola S del prelente, e futuro , 

Per cui maggior chiarazza» e facilità dell' vfo , ba-' 
ftera mettere qui fotto per e/Tempio, Jeprimevoci^ 
eh* è la terza perfona di ciafcuno tempo • 

Prete rito Perfcii o^ imperfettor t^ph^quam peffe$tó^ 

^IS U X U M. Non hà aiutato, 

ixi" 

^ 'j iùX^ ^ : ì::j^^ U NOH hà aiutiti? 

Pr e/ente i 

M. Non aiuta 





^1 Della d^climHofte de Vtrbi • 

ì 5^_^jpb jAja U F. Non aiuta 



Tuturo • 

j^aX^, 'j^ùXi ^ M. Non aiutarà 
.j^aXì ^ F. Non aiut?*-? 

Imperatiuo . 
Jluiì ^ ylf. Non aiutar tu 
ij^^'i là — iVHon aiutar tu 

Ottatiuo.' 

< 

U iOit Uùl iW. Nonpiacedo à Dio 
• / A / no hà aiutato 
i:^^ U <U)t Luil^ F.Non.piacendoàDioi 
, , // f /J f non ha aiutato 
JL> oOil Uii ^ M. Non piaccdo à Dio 



V/ / / /' ^ nonaiutara 

Jj^ ^ U;^t F. Non piacendo à Dio 
/ / ^ w nonaiutara 

' ' U Jj| Ui\ >. PiaccfTe à Dio che 

^ ^ nò Hauefti aiutato 

/ nó hauelle aiutato 



Sub; 



Capitolo Settìm9 ; ^ s 
Subiontiuo. 



L« jì\ : jjuiX^, ^ it Non haucndo aiutato 

j^^. ^ uiS'i*' y-^-^ ^ Non haucndad'aiutare 

fin quefto modo anco fi declina il verbo ^ffermati- 
uo> e negatiuo ; folo nel preterito perfetto , é prefep- 
Ite*, c che deriua da quefti varia la feconda vocale 

incampio di fa 



BREVI AVERTIMeNTI. 

Perfar le Concordanze , e legger fetiza ponti ^ i 
vocali accenti • Capitolo Vili. 



-.t^-. t>i f niu,raaTapere ch'il parlar ordinario, e commu» 
ne di quefta lingua è di regolare tutti li verbi di qual (ì 
voglia maniera che fi fiano , à quel modo aponto che 
nella lingua larina fi regolano i verbi neutri . perche - 
fi come quando vno diceffc : Tu fei feruito da me-^» ; 
non fi può dire bene nella lingua latina: Tuferuirisà 
me ; ma bifogna voltarlo, c dire. Ego feruio tibi j cofi 
fanno gU Arabi in tutti verbi, quando vogliono figni- 
tic ar qualche cofa, che fia fatta , voltano il pariareA 
in vece di dire, à me se fatto quefto, dicono ; m'han* 
no fatto quefto , & in quefto modo non dirò bene, fc-' 
tondo la corrente frafe Arabica ; 

iiU^ joO^l Ut (jl Io fono feruito da te 
iS^ wi^l Tu fei feruito da me 

N a Ma 



i Dclk Concordanze. 9^ 

Ma dirò beoe • 

ju£ Tu mi ferui 

vfUcX^t l^t Io ti feruo 

^ \j\ Io fono nel fcrultio tuo 

^jUlX^ ^ s;;Ait Tu fei nel feruitio mio 

Se però fi feruirà di participio paffiuo> come fpeffa 
vfano , farà molto ben detto . 

ciLu ^jo^ ^\ Io fono feruito date 
^jS^ ci*'>l Tu fei feruito da me. 
<L^^U. b]^ Egli è feruito, Scio fo- 

no che gli feruo . Come fe diceffe : Lui è il padrone^ 

8c io fon fuo femitore . 

O veramente fi può feruire di reciproco , fc , à fe i 
con rcflelfione dcifattione airilteffo agente, e quefto 
anco molto vfato . come per efsépio <Uuà> xt>^>A 
lui ferue à fc fteffo . ò dVna forma pallìua c ompolìta, 
cioè delle aumentate . 

Secondo è da notare^ che gli Arabi fempre metto- 
no il verbo auanti 5 e doppo il nome . Et anco^» cli*il 
verbo lari fingolare, & il nome plurale , e queao eie- 
gantìifimamente fecondo IVfo commune, e. c. 

^.òJl) fg^^ ^^òi\ JU Differo gVinfideli alli 

t^x^t fideli 

' . LSCJÌ J^AÌ' J^iìA Dicono li fapientì. 

JUjoA!;^ UAÌ\ Vfcirono le donne dalla 

città 



f^pitolo Onauo. 9 \ 

sJ^^^'^^J iJ^)oÉ città fcbiafTeggiadofi^e 
jyt^\ fpargendo li capelli. 

Ma ben fi premette il nome proprio al verbojcome 
per effempio , 

^Ut ij—^.c^\j^^j^\ AhuhAcr i che futi pri- 
U<'i<^\ uh^^^ mofuccejfore di Mohh» 
xUJI / Il med) il giudo , ftaua-- 

afpettando cheli Moflemani s'accordaflero coneflo 
luiairimprefadiDamafco . 

Da quello efl'empio s'hà , che quando precede vn 
nome plurale , il verbo feguente anco deuc ellcr plu- 
rale . 

Si deue anco metter auanti il ayme ap peliatiuo co 
il fiio adtctttttcrrquando è di rpeciaUtmbijtione, co- 
me fi vede in quefto effempio . 

tSe/^ U^J^ ò^J V" •'"^"'^ della cafa di 
^ i \ ^ Pharaone lien fegrcto 

^U.lj^A^. lafedefua. 

Anzi per la medema ragione il verbo fi può metter 
nel fine , come in quella propofltione . 

U. Lio^ U, Noi della forte noftrai 

lDoJ^ tu della tua fiamo eoa. 

tenti • ò vero , ogni vn di noi di quel eh* hà ftà con- 
tento . 

Di più alle volte manco metteranno ne verboane.^ 
nòmcj e pur faià vna perfetta^ e molto elegante pro^ 

po« 



9lP Delle Concordanze! 

pofitione , come qucfta . 

ciUix. ^ ut Io hò d'hauer da te,ò tu 

mi Tei debitore 

^^cXÀx. <iU Tu hai d'hauer da me, ò 

io ti fono debitore 

^«-À^ cV^ ^ U Che cofa bifogna fare." 

Terzo è d'ofTeruarej ch^ Tètene, quando concor- 
rono doi nomifoftijntiui vnappreffol aleroni' vno del- 
li quali c relatiuo , fecondo la regola della Gramma- 
tica, deuehauerrarticolo s*è nome commune.^, 
ò tanuin kefr , s'c proprio , come per cfTempio . 

^pLoù^l tXi Manus homim's, 

o^y. ^ÒLc II feruitòr di Zeido . 

Eccettuano però da <:}u gfta regolai/ nomi , fiàno 
propri] , ò appcllaciui di particolar actributione, come 
quefta, II Zeido c il più bello di faccia ^ la dicono in 
quattro modi, a^l^ j^.^ nell'ifte/fo fenfo: ' 

^•^^^ U"***-^ & vn altro aggionge anco 

il quinto modo aduerbiaimcntc . • 
E quella dell' Alcorano ,nel cap. Menfo? medinr. . 

^UU LU siiwJI ÀA52£aJl Jil Jii^ 

SvX^U] O^.^.'^UJ^J JO.^]^ 

L'Autor delle regole dcll'ortogi affa dice , che qut 
li nome foRantnio doppo l'altro per fpecial priuilcgio 
-pigha la natura d'adictf iuo , parla della Mecha . 

E quel- 



, Capitolo OttaUd . ^ 5^3.'. 
. E quella del Salmo v. Virum fangiùrRifn èc dolo-j 
fum abominabitur Dominus . 

Secondo eccettuano li nomi di mifura , c di pelo x 
lì quali regono il mifurato , non già nel cafo giarr5che 
è cafo relatiuo , ma nel cafo nasb , che c accufatiuo , 
come per effempio • 




Vna mifura d'horzo 

Ix^ J.J^ Vn rotolo d'oglio . 

Cofi fimìlmente , quando vn nome aggiettiuo reg- 
ge il foftantiuojs'è affoluto, vàbenc fecondo lare- 
gola delli relatiui , come per effempio . 

,j:^ÌLaÌ| Jj| Iddio è amico de boni^ 
jjajJt^j & inimixro tlctrìfti . 



Ma quando il foftantiuo , congionto con vn altro 
foftatiuo riceue Taffiffo poffcffiuo, feguita il cafo dell* 
aggiettiuo , come per esempio . 

ociLo Amico de denari» nolù 

j . 1 amico n (F. n>>. 

4)i.JL« «cX^ Inimico de denari, non 

' ^^^^ 

u. hà in m\cr> altro . 

cuujJù ajP Amico dife fteffo, ini- 

mco della anima fua. 

Quarto è da confiderare, che le particolc,ò prcpo- 
iitioni de nomi, òde verbi, rvnafpefTc voice fa Tvifi- 
ciò dell'altra .-come la ^ ftainluogo di prope, vici- 
no , effempio ; <^lo9 ci^x. fono paffaro vicino 
alla tua cala. a. invece di prò, per, comrautatiuo, 

cflfcmpio : ^^fPjùii^ li^ comprata 



Delle Concordanza^ 

pane per focaccia. 3. per lo cum, con , effempi/; 

^^LàÌL ^jàM K:^ìa3 hò tagliato Talbero coniai 

cetta, ^ La. Venne il Prcncipe con 

l'^;(^crcito . 4. nel fentimcnto circa^ effempio c>Af=a 
J^^-J^ circa il negotio come è andato.' Ecofis* 
ofleruarà delle altre particole del Dittionario . 
Delle prepofitioni del verbo, notano l'Autore deL 

'eleganze c£;yr,jUÌ[ cMx. &c^L^^t 
ch'ciTendo alcune di loro affermatiue di natura,fi fan- 
no negatine per virtù d'altre , effempio . 

J{ Veramente gU empij n5 

I I • à I i 1 , fi>no fe non infelici . 

^LcF .lS.U LuAòf ^1 U Nonc'haidatofenòvn 
vi^Xró Le (_^t e^i^ ò^y^^'^fatt'o io* cioè no 

lo hò fatto . 

Et in qiiefto medemo fenfo camina quel detto del 
Salmo 7. Domine Z)eus meus fifeci iftud, & fi cft ini • 
quitas in inanibus meis : & fi reddidi facientibus mihi 

0^ tH'^^l <-^'j^ <J UJb 

Secondo il dottiffimo ,jua5 la particola è ne- 
gatiua non per virtù del verbo > ch'è di natura fua ne- 
gat iuo , ò priuatiuo , ne per virtù dVn'altra particola 
antecedente, ò fuffequentc negatiua , come fi vedc^ 
neireffempiogiàdetto> ma per virtù di giuramento, ò 
proteftatione - 

L*iftcffo afferma il ^i spbCar prencjpc della elo- 
quenza 



Cdpttoh Otì^ • 

quenza Arabie a della lettera J , la quale nel fuopri- 
uio , e principal fignificato è imperatiua affcimatiua, 
adducendo qiiefta fentenza dcU' Alcorano per coi> 
fermationepel capitolo de conditionibus Adhxfiui • 

non ad aiium conucntum facietis . Et in quefto, no in; 
altro modo poffono eflcr qucfte due particole negati- 
ne , cioè ò che li vien appreffo nella mcdema pi opofi- 
tioncvna delle particole negatiuc, ò vi figU^mctt^ 
auanti , ò il verbo di natura Uia c ncgatiuo , ò priuatv- 
no, ò vero il verbo farà affermatiuo, ma regge vna^ 
delle particole efdufiue , ò veramente raffermationc 
della particola cafca fopra il fuggetto di particolar at. 
Cributìone> come fi vede nellVltimo effempio ,douc 
la negatione è virtuale, non attuale,cioè efprcffa. 

jDaqueftijgochi efTempij fi piiò^onalc^e» chegji 
Hilporre delle parole, Se ordinar le loro pro^ 

(lofitioni , non vfano quellandarc, che noi vfamo nel- 
a noftra lingua ; ma parlano diuerfamente affai dalla 
lingua volgare , dcaffomiglia il lor parlare ad vna lin- 
gua latina molto elegante, più che la volgare . 

Onde nel Dittionario hò notato diuerfepropofitio 
ni, e modi di parlare,douc ricorrendo , chi ama la lin* 
gua Arabica, eleggendo fpeffe volte, pigliata bene 
l'ordine di parlare. 

Eper quefto fine fi fono poftì à ciafchedùn verbo , 
ò la uia particola regente la concordanza, e conftrut- 
rione , con affiffo della terza perfona, che ftà in luogo 
del nome, che vi fi può mettere. E quando non le- 
guita alla voce del verbo, fia preterita , ò prefento^» 
%aa delle particole, òlaififfo perfonalc (già detto) 

O s'in- 



^ Delle Concordanzé . 

s'intende ,che vi fi può metter immediatamente II nd* 
me foftantiuo , ò adicttiuo , &c. fecondo che il parlar 
lo ricerca . Di più s'è aggionto à tutti verbi il nome^ 
infinito , in forma di aduerbio, e feruc per tale , quan - 
do vàcongionto col verbo ; ma quando vno uvuol 
feruìr di effo in luogo di aduerbio> non con fuo verbo 
proprio , è neccffario mettergli auanti la lettera c-> > 
ò la particola con l'articolo , ò fcnza . 

In molti luoghi fi fono pofti piìl voci finonimc , le 
quali nella prima impofitione fua hanno diuerfe figni- 
hcationi , mà per la forza della particola, che feguita 
appreflb , con Tarfilfo della terza perfona , fi fa umile 
à quella,alla quale (là accompagniata . Onde s*cvfa- 
ta in ordinarie quefta diligenza > di metter prima le-> 
più communi, & intefe dalla baffi plebe, e però fi tro- 
ttano diftinte con doi punti • E doue non vi fofle pun- 
t9 alcuno tramezo trà Ipunri ffigiiire.*. fi? fono verbi , 
queftl faranno rami che deiiuano da quel vcrbo,con. 
fórme Tauertimento ch'hauemo dato nella tauola ge- 
nerale de verbi ; ma fe faranno nomi, li feguiti fenza^ 
punti in mezo j faranno plurali . 

Quinto, la differenza della forza nel fignificare-i 
dell' vna , e dell'altra voce, quando occorrono più 
ideirifteffb fignificato, & in diuerfa forma, bifogna oA 
feruarla dalla differenza de i membri. Percioche del- 
le volte fi mettono tutti in fenfu remiffo nel verbo , & 
intenfb nei nomi infiniti, vel è contra. Et alle volte.^ 
vn membro farà accetto , & vfato nel volgar parlare > 
e l'altro nò, il che occorrerà fpeffiffimc volte. A quc- 
fto fine non fi mettono tutti li finonimi , nè tutte Ic^ 
forme j ò membri che da quella deriuano , nell'iftcffo 
luogo, mafiriferiffe al fuo aequiuoco col fegno, v. 



Capitolo Nofjot 
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Sopra tutto èmoltoneccfTarioinquefti offeruarIa_# 
forma del verbo , s* è primitiuo > ò deriuatiuo > e delli 
participi) formati da quello . 

5eftOj s*è pofto anco à ciafchedun nome il fuo plu- 
rale, & al verbo il fuo infinito , più vfaco . Onde douc 
non fi mette vno di quefti al fuo luogo , fi deue ricor- 
rer alle regole , date nelle Tauble generali , tanto de 
nomi quanto de verbi > e fecondo quelli fi debbono 
formare , fecondo de quali figure , e fpecie fono ef- 
preilì ; ma quelli che variano alquanto ^ fi fono meiS 
€on ordine. 

BREVE MODO 

Tfimpàrdrt a ìegitt U fcritutre Arabiche^ f<n^* punti,» yoedli éccenti, molti 
yttlifdn^i meceffario à chiunque >o/<ji /»tr», e fcrttture dt ^mt^a liu^'i ( die 
fer ordinarie fen^a yoc*U fi fcrtuomo ) rett Amente lecere, ben im^ 

teadtrtje yocàli^ure conforme Mie re dole lort . Op LX. 

TQRI MAjijfpuc alle regole di legger fertnnpun v ■ ocalì XCrn^ 
JT' tti^wlBWSioal principiante, al meno mediocn-aiciite hauerno- 
ticia delle fcguenti cole, fenza la quale faria veramente edificar icnza-^ 
fondamento , ò fondar in aria tutto quello, che qui fì tratta . 

Primo donque oHeruarà la forma , e poHtionc delle mononi vncali'a 
colle regole date del lor valore, per poter proncameiuc lèruii lenc vo- 
calizando le parole nel leggere , il cne breuanencc (ì può vedere nel 
principio di quello Introdottorio . 

Secondo ofleruarà la forma de nomi deriuatiui, canto denomìnatiuìV 
Come diminutiui, aumentatiui « comparaciui , Aiperlatiui, locali, dee. à 
che appare regolarmente nel Trattato i. cap 3. 

Terzo oHeruaràla forma de Pronomi,tanto aflToIutìicome rerpettiui, 
demoftratiui, relatiui, Qcc qual per le è inuar;ab.le , il che fi manitclU 
nel capitolo 4. 

Quarto ofleruai à la forma principale del verbo.neTuoi tempi quan- 
to à generi, numeri, e pedone , il cne con breuità fi moftra nel Cap. 6, 
nella Tauolagcneralc, e particolare eflemplare . 

Quinto olferuarà la foima delle particole inuariabili. come Auerbi, 
rrepofitioni, Intencttioni , e Congiontioni , quali fi mettono nel Dìtm 
tionario al fuo loco . Perche hamio (labilità di regola nella forma vo . 
calizata, e douono effer nò totalmente ignote al principiante t quale 
pnuo d aiuto del M4eftro,fc vuol legger in Arabico lenza punti . 

O a U 



9* Modo di legger fetiza punti , 

•.. La prima adonque regola fta. Ouunque in niezo, ò 
fine della parola fi trouano le tre lettere ^jj \ ripofar 
di total quiete, Tempre richiederanno ncirimmcdiata 
antecedente lettera la lor propria vocale , cioè TAief 

il fatha, la vau il ({zamma^ e la je il kefTcre > come » 

fuoco luce, giogo . Doue la » perche iiti* 

mediatamente precede alle tre quiefccti dette ,anco 
riceue le loro proprie vocali* L'iiteffo auiene in finct 

come uax. baftone, nemico , giudice. S*è 

detto di total quiete, perche fe di mezo fol foflc,det- 
taregola non fcguiria i ma afìfolutamére in quel luogo 
variano il fathha, come appare ne* feguenti eflempij ; 

penitenza tor o ^ j m onaftero» vs^<o calàt 

lume, cofa. il che non fucccde deIl*AIef, per- 
che mai tiene meza quiete . 

La feconda regola è, che TAIef quiefcente fi tre* 
uerà doppo la prima radicale alla forma di «J^ls nel- 
la Tegnente lettera del mezo, ricercarà la vocale kefrj 
ma fc fi trouerà auanti l'ultima alla forma JUà la vor. 
rà nell'antecedente del principio. Tefiempio del pri- 

mo K^\iiì fcriuano , l'effcmpio dei a. Cr>l^^ librOf 

ofcrittura. La prima regola è femprevera> quando 

TAlefcconfiitutiuo del participio attiuo, come JlLc 

fcìentCf JòU homicida,fl:c, ch*efiendo d altro for- 
matiuo , lafcia ilkefr, e fubito piglia il fathha, com^ 

BCmcdeaiicfTcmpi appare» mondo, ^Jóli con- 

* 'trailo. 



Capitolo Nono > 

trafto. La 2 . regola vale in moki fingolari , come , 

afino, JljCi finiftra>^j^^ braccio, ^òLw arme, d:c. 

Ma in alcuni pochi non vale , perche ò pigliano nella 

prima il fathha, come ^J^j tempo, capriolo : 

ò il dzhama,come joiJLc feruicore, cj>J;X. coruo, &c. 

Kc plurali meglio corre, come jLs^ huomini, c-^òl/^ 

cani, <Jèj dorfi, letti, e aJL-ìì- e c:>^L^ 

camcli • Di quefta vltima forma ve ne fono e col kefr, 

come ^01^ feruitori , ^ corui,&c. e col dzha- 

fna,come-jUA. frati, ^toJli preti,&c. Ne fingolari 

fi trouano vari> bora col fachha, come mifera- 

core, bora con kefcrjcome (^1*^ affamato, ^jLkU» 

Rè>&c. per lo che in fonia TAlef pofto verfo il fine,ri- 
ccrca il Aefer nel principio,]e po(to verfo il prlcipio, e 
mezo la /uole doppo di fe circa il Hne . Il che pur ap« 
pare nelle diuerfe forme de quaternari, e quinari, co* 

me denari cpiftole vltimi , 

cani, AiiL»t vcfcoui, Jjs->Ls^ Iampadi,&c« 

La terza regola è, che le lettere j^ij feruendo 
ordinariamente verfo il fine delia parola, per lo più 
richiedono il fethha nel principio, perche ambedue 
fcruono ò per il nome dell'agente, e patiente, ò per il 

* y 

nome puro attratto, rcfscpio deJ primo» come 

fanco 



I oo Modo di Uggtr fenza punti 

f 

folto per natura; e fi dice di Dio folo, e ^jfaSoa fanto. 

pergratia> -o^A^mifericordioro, mifcratorc, 

i^j^ clemcte, [jK'^ picrofOj^^^A-u» patientc, 

(ofTerentc, diletto j^Lccaro.&c.L'eflempio 

del 2. Ci^^^/ diuinità, e^^^U humanità, ci^U' tri- 

nità, e A-yy^-uXj; fimilitudinc, ^->o^j oi dinationc^, 

^A--jij> dichiaratione . Ma li primi di quefti fono ma- 

fdari, cioè nomi infiniti , ò dcll'attione > per Tordina- 

rio vogliono il dzhama nella prima, come ^Wà-> en- 

trata, Tentrarc, vfcitajrcftrarc, afcela, 

dcfccfa, ^^^ K Mvn ^ j /e/lìone, il federe, 

tutti quefti fi ppfibno veder meglio nella Tauola ge- 
nerale de verbi. Vi fono ancor alcuni nomi primitiui, 
la formationcdequali, perche nel plurale fi fa colla 
giontadelj auanti Tvltima, pigliano per lo più anch' 

cffi il dzhamma nella prima , come da j*^vigna, fi 

dice in plurali #»i>^igne, da i^^Xè cuore, c^^ls» cuo 

ri; da o^fegato, ^ a5 fegati, da (3\x. vena^ ciS/^ 

vene, da manto, mariti, &c. 

La quarta regola è,chetutte le dittioni. ch*haucra- 

no la terminatìone de fcminini, cioè colla « ò t jò ve- 

li 

IO nel! antecedente à loro fetnprc hauerano il faiji 

ha. 



Capitolo Nono. loi 

ha, come mifericordia, gratia, ^Uu» cielo, 
acqua, c£;-^ annutiatione, ci;-^ recordatione , 

oue nella ^ ej lettere antecedenti alle predette tre-j 
lettere formatrici del nome feminiiio , ftà il farhha-*. 
L'iftcffo fegue in altre dittioni de fimili terminationi; 

ancorché non fiano fcminine , come <u| & ìjì^Idìo' 

^JL±=3 verbo , ^Aj^ \ vn*atto dihonore^ &c. e ne 

plurali oJ^ '\ tempi, <Juu3b | diauoli> &c. e col j come 

«LXcfapienti, nobili nomile e colla 

come (J>9 putto, <_^0^ indrizzamento , buttò, 

i^aJb indrizzò,quale per li prefenti luoghi fi con- 
uerte in t ^ e fa Toificio Ilio . E a nco rego l a commu ne» 
cli€ U pi>iiMa 5 i9>r^!tima lettera acjia ^. pciìbnà dér 
preterito, è con fathha fecondo la Grammatica,comc 
la Prima, e la feconda nella lingua volgare , non fi cu- 
rando della terza,qualfcmpre lafciapofare, come già 
s'è detto di fopra nel Trattato de verbi . 

La quinta regola è, eh' alcune lettere dell'Alfabe- 
to Arabico , hanno quafi vna naturai inclinatione à 
certi fegni vocali, fenza effer loro congionta vna del- 
le tre lettere \ , circa le quali s'offeruino le rego- 
le già dette, delle quali ne metteremo qui fotto à cia- 
fcheduna^fecódo rofferuatione,& vfopiù comune. 

t inclina pìuaira^ch'all'e. ci> vgualmete all' a, & e. 
c-> più air e , ch'air a . ^ più all' e, ch*air a 

anco più all*e, ch'ali* a ^ più all' a, ch'a 11' e. 

^ più 
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Modo di leggere fen*^ punti. 
a, eh* aire. ^ più allo, eh* all' a. 



^ più air 

ù più air e , eh'air a . ^ vgualméte aU* a > & f . 

j più air a, eh*all* e . ci più ali* e , eh' ali* a . 

j piùair a,ch'all e . ^ piùali'ceh'aU* a. 

j più air e , eh* air a . ^ più all' e , eh' ali* a. 

j^più air e > eh'air a. Jpiùaire,eh*air a\ 

^ più air a 5 eh* aU* e x più air c , ch'air a . 
Ijj vgualmcte air a, & c . più all' e , eh* all' a. 
C>» più all' a , eh* all' e . » più air a , ch'ali' c . 

lopiùaU'a, eh* all'è. ^piùaira> eh' all' c. 

L più air a , eh' all' e . ^ più ali* e , eh'all* a • 

- Tutto il negotio di quedo Alfabeto confiftc ncU* 

offeruar la terminatione , quando ella è l'vltima radi* 

cale, e fi gli aggionge k leg ^o di f eminino . 



Ma con tutte c]iicfPoì?eruaiioni,non bifogna imaginarff 
d'haucr arriuato alla perfettionc di queft'ampia lingua , per 
che qucftc non femprc quadrano in tutto , e per tutto , c 
per ciò bifogna oflTcruarccome parlano gli altri, e cofi par- 
lare . Li ho voluto però qui porre diftintamente , per dare 
qualche lume a* principianti d'inanimirfi più Hcuramente » 
auanti nello ftudio , e cognitione di quefta lingua , che con 
quefto, e con fopra accennati mcziinbreuc, condiuino 
£»uore, Te vorrd*, fenz'alcuDdubiopotri leggere o^nl 
fcrittura Arabica fenza punti, convn poco di 
prattica di quel ch'io metto nel Dit- 
tionario , e fente da altri . 
E quefto bafta 
per humil fondamento di tutta quefta Fa- 
brica à maggior gloria di Dio . 
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